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წინასიტყვაობა

ქართული სახელმწიფოებრიობის სამიათასწლოვანი ისტორია თავისუფლებისა და დამოუკიდებლობისათვის ქართვე­
ლი ხალხის მრავალსაუკუნოვანი, შეუპოვარი ბრძოლის მაგალითია. გამორჩეული ამ თვალსაზრისით არც XX-XXI 
საუკუნეების გეოპოლიტიკური კატაკლიზმები აღმოჩნდა. საქართველოს საბჭოთა კავშირის დატოვება ძალიან ძვირი 
დაუჯდა – 2008 წლის 26 აგვისტოს რუსეთმა სამხრეთ ოსეთისა და აფხაზეთის დამოუკიდებლობა ცნო და 1992 წელს, 
გაერთიანებული ერების ორგანიზაციის მიერ აღიარებული ტერიტორიის (69. 700 კმ²) 20 პროცენტი, 12. 565 კმ² (აფხაზეთი 
– 8.665 კმ², ცხინვალის რეგიონი – 3.900 კმ²) მიიტაცა. მხოლოდ 1993 წელს, აფხაზეთიდან 300.000-ზე მეტი ადამიანი 
გამოდევნეს. საქართველოს ოკუპირებული ტერიტორიებიდან დევნილთა, შრომის, ჯანმრთელობისა და სოციალური 
დაცვის სამინისტროს მონაცემებით, 2021 წლის 1 თებერვლისთვის რეგისტრირებულია აფხაზეთიდან და ცხინვალის 
რეგიონიდან 288.381 იძულებით გადაადგილებული პირი (ეს რაოდენობა არ მოიცავს სხვა ქვეყნებში საცხოვრებლად 
წასულ დევნილებს). ასეთია ფაქტები. 

რელიგიის საკითხთა სახელმწიფო სააგენტოს პუბლიკაცია „ოკუპირებული მემკვიდრეობა“ მიზნად რუსეთის მიერ 
საქართველოს ტერიტორიების ოკუპაციისა და ანექსიის შედეგების მხოლოდ ერთ, კონკრეტულ სეგმენტში ჩვენებას 
ისახავს. ჩვენი ამოცანაა, ნათელი გავხადოთ რუსეთის დამოკიდებულება რელიგიური სიწმინდეების მიმართ. ასევე, 
ვაჩვენოთ საკულტო ნაგებობების მდგომარეობა, რადგან ნებისმიერი მათგანი ჩვენი ისტორიისა და ეროვნული 
იდენტობის განუყოფელი ნაწილია.

ოკუპაციის ყველაზე მძიმე შედეგი ადამიანის უფლებების დარღვევაა. რელიგიის სააგენტო ყველა დოკუმენტში აღნიშნავს 
საქართველოს ოკუპირებულ ტერიტორიებზე ეროვნებით ქართველების და აღმსარებლობით მართლმადიდებლების 
სიცოცხლის, რელიგიის, გამოხატვის, მშობლიურ ენაზე განათლების მიღების, თავისუფლად გადაადგილების უფლების 
დარღვევის, მოსახლეობის დაშინებისა და სიწმინდეების შებილწვის ფაქტებს. არსებული ვითარება ყოველწლიურად 
ხვდება საერთაშორისო ანგარიშებშიც. მაგალითად, ოკუპირებულ აფხაზეთში გადასვლა შეუძლიათ სომეხთა სამოციქულო, 
კათოლიკური და ევანგელურ-ლუთერული ეკლესიების წარმომადგენლებს, რაშიც რასაკვირველია, მნიშვნელოვანია 
ქართული სახელმწიფოს პოზიტიური როლი და სრულად შეესაბამება ადამიანის ფუნდამენტურ უფლებებს. სამწუხაროდ, 
ამგვარი ელემენტარული უფლებით ვერ სარგებლობენ მხოლოდ ქართველი, მართლმადიდებელი სასულიერო 
პირები. სწორედ ეს არის ეთნიკურ-რელიგიური დისკრიმინაცია მხოლოდ და მხოლოდ ქართველების, ქართველი 
მართლმადიდებლების, საქართველოს მართლმადიდებელი ეკლესიის ღვთისმსახურთა მიმართ.

ოკუპირებულ ტერიტორიებზე გრძელდება უძველესი ქართული ტაძრების მისაკუთრების, მათი უკანონო, თვითნებური 
გადაკეთების, გადაღებვის, დაზიანებისა და განადგურების ტენდენცია, რომელიც შეეხო – ცხინვალის რეგიონში: ნიქოზის, 
ხეითის, სვერის, ქემერტის, თირის, აჩაბეთის, გომართას, თიღვას, წუნარის, ზღუდერის, გერის; აფხაზეთში – ილორის, 
დრანდის, ბიჭვინთის, ათონის, ანაკოფიის, ლიხნის, ამბარის, კაბენის, წებელდის ტაძრებს; მძვინვარებს შავი არქეოლოგია, 
ფიქსირდება არტეფაქტების გაყიდვის შემთხვევები. ზოგან ქართული კვალის წაშლას ბულდოზერებითა და პნევმატური 
ჩაქუჩებით ცდილობენ. სიმბოლურია, რომ აფხაზეთში, ბედიის  უძველეს (X ს.) მონასტერში, მისი ამშენებლის, ბაგრატ 
მესამის გამოსახულება თეთრად გადაღებეს – ბაგრატ III ბაგრატიონი გაერთიანებული საქართველოს პირველი მეფე 
იყო, რომელმაც ბედიის კომპლექსი „საყდრად საეპისკოპოსოდ“ ააგო და იქვე დაიკრძალა. ოკუპირებულ აფხაზეთის 
ავტონომიურ რესპუბლიკაში, ჩვენი ინფორმაციით, 151 საკულტო დანიშნულების ნაგებობაა შემორჩენილი. ამათგან, 
145 მართლმადიდებლური ეკლესიაა. ამჟამად მხოლოდ 89 ნაგებობაზე მოგვეპოვება გარკვეული ცნობები – მათი 
დიდი ნაწილი სრულად დანგრეულია ან მძიმე მდგომარეობაშია; მხოლოდ ათამდე ნაგებობას არ ემუქრება დანგრევის 
საფრთხე. ოკუპირებულ ცხინვალის რეგიონში აღნუსხულია 555 მართლმადიდებლური ეკლესია. ამ ეტაპზე, ინფორმაცია 
(ფოტოსურათების სახით) 267 ნაგებობის (266 ეკლესია და 1 სინაგოგა) თაობაზე მოგვეპოვება; მათი დიდი ნაწილი 
ამჟამად არქეოლოგიურ ობიექტებადაა ქცეული, ხოლო დანარჩენებს უყურადღებობისა და ანტიქართული ქმედებების 
გამო,  განადგურების საფრთხე ემუქრებათ.

გრძელდება რუსეთისა და რუსული ეკლესიის მხრიდან საეკლესიო (კანონიკური) საზღვრების დარღვევის ფაქტები. 
2019 წელს, საქართველოს ოკუპირებულ ტერიტორიებზე, აფხაზეთსა და ცხინვალის რეგიონში განლაგებულ რუსულ 
სამხედრო ნაწილებში, ჯარის მეთაურების დამხმარეებად, 3 წლის ვადით მიავლინეს სასულიერო სასწავლებლების 
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კურსდამთავრებული მოძღვრები. ოკუპირებულ ქ. ცხინვალში, ყოფილი ქართული სკოლის ადგილზე, ფუნქციონირებს 
რუსული მართლმადიდებლური (ყოვლადწმიდა სამების სახელობის ეკლესია) ეკლესია. კიდევ ერთი, რუსული ტაძარი  
(წმ. იოანე ნათლისმცემლის სახელობის) მოქმედებს ცხინვალის „მოსკოვის დასახლებაში“. ორივე მშენებლობას 
ხელმძღვანელობდა მღვდელი, სერგეი კოკოევი, რომელიც ემორჩილება მოსკოვის საპატრიარქოს ვლადიკავკაზისა და 
ალანიის ეპარქიას. ამავე ეპარქიის საიტზე განთავსებულ კოკოევის ბიოგრაფიაში პირდაპირაა ნათქვამი, რომ მღვდელი 
მონაწილეობდა 2008 წლის ომში ქართველების წინააღმდეგ და საბრძოლო ჯილდოებიც აქვს მიღებული. საქართველოს 
საპატრიარქოს პროტესტის მიუხედავად, რუსეთის ეკლესიის წევრი სასულიერო პირები (მაგ., ხსენებული ს. კოკოევი) 
ქართულ ტაძრებში ეწევიან მღვდელმსახურებას, იმის მიუხედავად, რომ რუსეთის საპატრიარქო სიტყვიერად აღიარებს 
საქართველოს მართლმადიდებელი ეკლესიის იურისდიქციას, როგორც აფხაზეთში, ისე ცხინვალის რეგიონში.

ცხინვალის რეგიონის ოკუპირებულ ტერიტორიაზე უკანონოდ მოქმედებს ორი მართლმადიდებლური რელიგიური 
ორგანიზაცია – იქ დისლოცირებული რუსეთის არმიის ჯარისკაცებისათვის გახსნილი ეკლესია ეკუთვნის რუსეთის 
მართლმადიდებელ საპატრიარქოს, პარალელურად, მოქმედებს ადგილობრივი, თვითგამოცხადებული „ალანიის 
ეპარქია“. მიმდინარეობს ქართული საეკლესიო ძეგლების მისაკუთრების, მათი ოსურ წარმომავლობასთან კავშირისა 
და ხუროთმოძღვრული ძეგლების გადაკეთების აქტიური პროცესი. საქართველოს მართლმადიდებელი საპატრიარქოს 
ნიქოზისა და ცხინვალის ეპარქიის ეროვნებით ქართველი სამღვდელოების უმეტესობა დევნილია და ვერ მსახურობს. 
ოკუპირებულ ტერიტორიაზე მხოლოდ ხუთი ქართველი სასულიერო პირი (1 მღვდელი და 4 მონაზონი), ერთი ტაძარი და 
ერთი დედათა მონასტერი მოქმედებს და ისიც – მხოლოდ ახალგორის რაიონში. სამი წელი სრულდება, რაც ნიქოზისა და 
ცხინვალის მიტროპოლიტი ისაიას (ჭანტურია) ჩამოერთვა ახალგორში გადასვლის უფლება, სადაც იგი ღვთისმსახურებას 
აღასრულებდა.

ალბომში „ოკუპირებული მემკვიდრეობა“ პირველად იხილავთ ერთად თავმოყრილ, საქართველოს ოკუპირებულ 
ტერიტორიებზე არსებულ საკულტო ნაგებობებს, რომელთა უმეტესობის ფოტო პირველად ქვეყნდება. ალბომში, ასევე, 
პირველად იბეჭდება ოკუპაციის შემდგომი პერიოდის ფოტომასალა, სადაც მრავალი საკულტო ნაგებობის დღევანდელი 
მდგომარეობაა ასახული. ახალი ფოტო-ფაქტები ქვეყნდება საარქივო ფოტოებთან ერთად, რაც შედარებისა და 
ობიექტური დასკვნების გამოტანის საშუალებას იძლევა.  

საქართველო საერთაშორისო საზოგადოების, მეგობარი ქვეყნების დახმარებით ცდილობს ოკუპაციის შედეგებთან 
გამკლავებასა და რუსეთის აგრესიის შეჩერებას. ბოლო პერიოდის უმნიშვნელოვანეს მიღწევად უნდა ჩაითვალოს 
2021 წლის 21 იანვარს, ადამიანის უფლებათა ევროპული სასამართლოს დიდი პალატის მიერ მიღებული 
გადაწყვეტილება საქმეზე „საქართველო რუსეთის წინააღმდეგ“ (საქმე# 38263/08), რომელმაც  დაადგინა რუსეთის 
ფედერაციის მიერ, 2008 წლის აგვისტოს ომის დროს ადამიანის უფლებათა ევროპული კონვენციის არაერთი 
მუხლის დარღვევა (ადამიანის უფლებათა და ძირითად თავისუფლებათა დაცვის კონვენციის მე-2, მე-3, მე-5, მე-8 
და 38-ე მუხლები, ასევე, ადამიანის უფლებათა და ძირითად თავისუფლებათა დაცვის კონვენციის 1-ლი დამატებითი 
ოქმის 1-ლი მუხლი და მე-4 დამატებითი ოქმის მე-2 მუხლი). სასამართლომ გაიზიარა საქართველოს პოზიცია და 
აღიარა რუსეთის პასუხისმგებლობა ქართველი სამხედრო ტყვეებისა და სამოქალაქო პირების მიმართ ჩადენილი 
წამების, არაადამიანური და ღირსების შემლახველი მოპყრობისთვის და ქართველი სამოქალაქო პირების უკანონო 
დაკავებისათვის. ასევე, დაადგინა რუსეთის პასუხისმგებლობა მათი მხრიდან განხორციელებულ ეთნიკურ წმენდასთან 
დაკავშირებით ცხინვალის რეგიონსა და მის მიმდებარე ტერიტორიებზე მიზანმიმართულად, ქართული სოფლების 
გადაწვის, ძარცვისა და განადგურებისათვის. 

ალბომი „ოკუპირებული მემკვიდრეობა“ კიდევ ერთი მცდელობაა, ჩვენი ხმა გავაგონოთ ცივილიზებულ სამყაროს, რათა 
განადგურებისგან დავიცვათ ქართული კულტურის უძველესი ძეგლები, რომელთაგან ზოგიერთს უფრო მეტი ასაკი აქვს, 
ვიდრე ოკუპანტს – სახელმწიფოებრიობის ისტორია. ჩვენი მართლმადიდებლური, იუდაური, კათოლიკური, სომხური, 
ლუთერული, მუსლიმური სალოცავები საქართველოს მოქალაქეებისთვის მრავალსაუკუნოვანი ისტორიის, მსოფლიოს 
უძველეს ცივილიზაციებთან კავშირის დამადასტურებელი კულტურული მემკვიდრეობის  ნაწილია. ეს ჩვენი იდენტობაა, 
უძველესი ცივილიზაციის  ენაა, რომლითაც დანარჩენ მსოფლიოს ველაპარაკებით. ოკუპანტი მის განადგურებას ცდილობს 
– ოკუპირებული  სალოცავები ოკუპირებულ ტერიტორიებზე დარჩენილი ადამიანების ბედს იზიარებენ. მათაც, ისევე, 
როგორც იქ დარჩენილ ჩვენს თანამემამულეებს, ალბათ, ჯერ კიდევ სჯერათ, რომ თანამედროვე მსოფლიო გაცილებით 
სამართლიანი და მგრძნობიარე იქნება და აღარ გაიმეორებს XX საუკუნის დასაწყისში დაშვებულ საბედისწერო შეცდომას, 
რომელსაც ლამის, ნახევარი ევროპის გაწითლება მოჰყვა შედეგად. 
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PREFACE

The three-thousand-year history of Georgian statehood is an example of the centuries-old, relentless struggle 

of the Georgian people for freedom and independence. The geopolitical cataclysms of the XX-XXI centuries 

were not distinguished in this respect either. Leaving the Soviet Union cost Georgia dearly – on August 26, 

2008, Russia recognized the independence of South Ossetia and Abkhazia and in 1992, it seized 20 percent 

of the territory recognized by the United Nations (69,700 km2), 12,565 km2 (Abkhazia – 8,665 km2, Tskhinvali 

region – 3,900 km2).  In 1993 alone, more than 300,000 people were expelled from Abkhazia. According to the 

Ministry of Internally Displaced Persons from the Occupied Territories, Labor, Health and Social Affairs of Geor­

gia, as of February 1, 2021, 288,381 IDPs have been registered from Abkhazia and the Tskhinvali region (this 

number does not include IDPs living in other countries). Such are the facts.

The publication of the State Agency for Religious Isses “Occupied Heritage” aims to show the results of the 

occupation and annexation of thr Georgian territories by Russia in only one, specific segment. Our task is to 

clarify Russia’s attitude towards religious sanctities. As well as to show the condition of the cult buildings, as 

any of them are an integral part of our history and national identity.

The worst consequence of the occupation is human rights violations. In all the documents, the State Agency for 

Religious Issues mentions the facts of violation of the right to religion, expression, education in the native lan­

guage, freedom of movement, as well as facts of intimidation of the population and desecration of the sanctities 

in the occupied territories of Georgia especially against the Georgians by nationality and Orthodox by religion. 

The current situation is also covered in international reports every year. For example, representatives of the 

Armenian Apostolic, Catholic and Evangelical-Lutheran Churches can move to occupied Abkhazia, in which, of 

course, the positive role of the Georgian state is important and fully compies with fundamental human rights. 

Unfortunately, only Georgian, Orthodox clergymen can not enjoy such elementary rights. This is ethnic-religious 

discrimination only against Georgians, Georgian Orthodox people, and only against the worshipers of the Geor­

gian Orthodox Church.

The tendency of owning the ancient Georgian churches, their illegal, arbitrary transformation, repainting, dam­

aging and destruction in the occupied territories continues which affected the churches in the Tskhinvali region: 

Nikozi, Kheiti, Sveri, Kemerti, Tiri, Achabeti, Gomarta, Tighva, Tsunari, Zghuderi, Geri; and In Abkhazia – Ilori, 

Dranda, Bichvinta, Athos, Anakopia, Likhni, Ambari, Kabeni, Tsebelda; black archeology is raging, there are 

cases of selling artefacts. In some places they try to erase Georgian traces with bulldozers and pneumatic 

hammers. It is symbolic that in Abkhazia, in the ancient monastery of Bedia (X century), the image of its builder, 

Bagrat III was recolored in white – Bagrat III Bagrationi was the first king of the united Georgia, who built the 

Bedia Complex for the “Episcopal See” and was buried there. According to our information, 151 cult buildings 

are remained in the Autonomous Republic of Abkhazia. Of these, 145 are Orthodox Churches. Currently, we 

have some information about only 89 buildings – most of them are completely destroyed or in a bad condition; 

only up to ten buildings are not in danger of collapsing. There are 555 Orthodox churches in the occupied Tskh­

invali region. At this stage, information (in the form of photographs) is available on 267 buildings (266 churches 

and 1 synagogue); most of them are now archeological sites, while the rest are in danger of extinction due to 

negligence and anti-Georgian actions.

The facts of violation of the ecclesiastical (canonical) borders by Russia and the Russian Church continue. In 

2019, in the Russian military units stationed in the occupied territories of Georgia, Abkhazia and the Tskhinvali 
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region, graduates of theological schools were sent to assist the commanders of the army for a period of 3 years. 

In the occupied city of Tskhinvali, on the site of the former Georgian school operates Russian Orthodox Church 

(Holy Trinity Church). Another Russian Church (named after St. John the Baptist) operates in the “Moscow 

Settlement” of Tskhinvali. Both constructions were led by a priest, Sergei Kokoev, who is subordinate to the 

Diocese of Vladikavkaz and Alanya of the Moscow Patriarchate. Kokoev’s biography posted on the website of 

the same diocese directly states that the priest participated in the 2008 war against Georgians and has also 

received military awards. Despite protests from the Georgian Patriarchate, clergy members of the Russian 

Church (eg, S. Kokoev) serve in Georgian churches, despite the Russian Patriarchate’s verbal recognition of 

the Georgian Orthodox Church’s jurisdiction in both Abkhazia and the Tskhinvali region.

Two Orthodox religious organizations operate illegally in the occupied territory of the Tskhinvali region - the 

church opened for the Russian soldiers stationed there belongs to the Russian Orthodox Patriarchate, at the 

same time, there is a local, self-proclaimed “Diocese of Alanya”. There is an active process of appropriation 

of Georgian religious monuments, their connection with the Ossetian origin and transformation of architectural 

monuments. Most of the Georgian clergy of the Nikozi and Tskhinvali Diocese of the Georgian Orthodox Patri­

archate are displaced and unable to serve. Only five Georgian clergymen (1 priest and 4 nuns), one church and 

one nunnery operate in the occupied territory, and that is – only in Akhalgori district. Three years have passed 

since the Metropolitan of Nikozi and Tskhinvali Isaia (Chanturia) was deprived of the right to move to Akhalgori, 

where he was conducting religious services.

In the album “Occupied Heritage”, the cult buildings in the occupied territories of Georgia are gathered for the 

first time, most of the photos are published for the first time. The album also features for the first time the pho­

tographs of the post-occupation period depicting the current state of many cult buildings. The new photo-facts 

are published together with archival photos, which allows for comparison and objective conclusions.

Georgia, with the help of the international community and friendly countries, is trying to deal with the conse­

quences of the occupation and stop the Russian aggression. The most important recent achievement is the 

ruling of the Grand Chamber of the European Court of Human Rights on 21 January 2021 in the case of Georgia 

versus Russia (Case #38263/08), which found that the Russian Federation had violated a number of articles 

of the European Convention on Human Rights during the August 2008 war (Articles 2, 3, 5, 8 and 38 of the 

Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, as well as Article 1 of Protocol No. 

1 to the Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms and Article 2 of the 4th 

additional Protocol). The court agreed  with Georgia’s position and recognized Russia’s responsibility for tor­

ture, inhuman and degrading treatment of Georgian prisoners of war and civilians, and for the illegal detention 

of Georgian civilians. It also established Russia’s responsibility for the ethnic cleansing of the Tskhinvali region 

and its surrounding areas for the purpose of burning, looting and destroying Georgian villages. 

The album “Occupied Heritage” is another attempt to make our voice heard in the civilized world to protect the 

ancient monuments of Georgian culture from destruction, some of which are older than the history of statehood 

of the occupier. Our Orthodox, Jewish, Catholic, Armenian, Lutheran, Muslim house of prayers for the citizens 

of Georgia are part of the centuries-old history and cultural heritage confirming the connection with the world’s 

ancient civilizations. It is our identity, the language of an ancient civilization that we speak to the rest of the 

world. The occupier is trying to destroy it – the occupied shrines share the fate of the people left in the occupied 

territories. They, like our compatriots left there, probably still believe that the modern world will be much more 

fair and sensitive and will not repeat the fatal mistake made in the early twentieth century that resulted in the 

sovietization of almost half of Europe.
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აფხაზეთის ავტონომიური 
რესპუბლიკა

AUTONOMOUS REPUBLIC OF  
ABKHAZIA

ფოტოების უმეტესობა ქვეყნდება პირველად 

Most of the photos are published for the first time



საქართველოს სამოციქულო
ავტოკეფალური

მართლმადიდებელი ეკლესია
145 ეკლესია

GEORGIAN APOSTOLIC
AUTOCEPHALOUS ORTHODOX

CHURCH

145 CHURCHES
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გალის მუნიციპალიტეტი
GALI MUNICIPALITY

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960

24 ეკლესია
24 CHURCHES
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჩხორთოლი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., village of Chkhortoli (Cultural Heritage Monument)
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ხარების ეკლესია – XIX ს., სოფ. ოქუმი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Annunciation – XIX c., village of Okumi (Cultural Heritage Monument)
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წარჩეს ნათლისღების ეკლესია – XIX ს., სოფ. წარჩე (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Tsarche Epiphany Church – XIX c., village of Tsarche (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ღუმურიში (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., village of Ghumurishi (Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჭუბურხინჯი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – XIX c., village of Chuburkhinji (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. თაგილონი
Church – Middle Ages, village of Tagiloni
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წკელიკარის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. რეჩხი
Tskelikari Church – High Middle Ages, village of Rechkhi

წმ. ბარბარეს ეკლესია – XVIII ს., სოფ. დიხაზურგი
St. Barbara’s Church – XVIII c., village of Dikhazurgi
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მთავარანგელოზის ეკლესია „ფიჭერისტე“ – შუა საუკუნეები, სოფ. წარჩე
Church of the Archangel “Phicheriste” – Middle Ages, village of Tsarche
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. მახუნჯია
Church – XIX c., village of Makhunjia
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ეკლესია (ჩქოტუების) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საბერიო
Church (Chkotuebi) – Late Middle Ages, village of Saberio
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ეკლესია – XX ს., სოფ. რეჩხი
Church – XX c., village of Rechkhi

ეკლესია – XIX ს., სოფ. ცხირი
Church – XIX c., village of Tskhiri
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჭუბურხინჯი (1992-1993 წლების რუსეთ-საქართველოს ომამდე)
Church – XIX c., village of Chuburkhinji (Before the Russia-Georgia war 1992-1993)

ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჭუბურხინჯი  
(1992-1993 წლების რუსეთ-საქართველოს ომის შემდეგ გადაკეთდა რუსულ სტილზე)

Church – XIX c., village of Chuburkhinji  
(Transformed to the Russian style after the Russia-Georgia war of 1992-1993)
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გალის მუნიციპალიტეტი
GALI MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1.	 ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ნაბაკევი

	 Church – Middle Ages, village of Nabakevi

2.	 ეკლესია (საშარაშიო) – შუა საუკუნეები, სოფ. საბერიო

	 Church (Sasharashio) – Middle Ages, village of Saberio

3.	 არქიტექტურული კომპლექსი – XVII–XIX სს., სოფ. თაგილონი

	 Architectural Complex – XVII-XIX cc., village of Tagiloni

4.	 ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩხორთოლი

	 Church – Middle Ages, village of Chkhortoli

5.	 ეკლესია – XIV ს., სოფ. ფშაური

	 Church – XIV c., village of Pshauri

6.	 ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. შეშელეთი

	 Church – Middle Ages, village of Shesheleti

7. წმ. ბარბარეს ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. გუდავა 

St. Barbara’s Church – VI-VII cc., village of Gudava

8. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ფიჩორი 

Church – Middle Ages, village of Pichori

9. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მეგობრობა 

St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Megobroba

10. (საგერგაიოს) ეკლესია – XI ს., სოფ. ღუმურიში 

(Sagergaio) Church – XI c., village of Ghumurishi
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ოჩამჩირის მუნიციპალიტეტი
OCHAMCHIRE MUNICIPALITY

29 ეკლესია
29 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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არქიტექტურული კომპლექსი – X ს., სოფ. მოქვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Architectural Complex – X c., village of Mokvi (Monument of National Importance)
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არქიტექტურული კომპლექსი – X ს., სოფ. მოქვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Architectural Complex – X c., village of Mokvi (Monument of National Importance)
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არქიტექტურული კომპლექსი – X ს., სოფ. მოქვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Architectural Complex – X c., village of Mokvi (Monument of National Importance)
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არქიტექტურული კომპლექსი – X ს., სოფ. მოქვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Architectural Complex – X c., village of Mokvi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის ეკლესია – XI ს., სოფ. ილორი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(1992-1993 წლების რუსეთ-საქართველოს ომამდე)

St. George’s Church – XI c., village of Ilori (Monument of National Importance)  
(Before the Russia-Georgia war 1992-1993)

წმ. გიორგის ეკლესია – XI ს., სოფ. ილორი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2010 წელს გადაკეთდა რუსულ სტილზე)

St. George’s Church – XI c., village of Ilori (Monument of National Importance)  
(Transformed to the Russian style in 2010)
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წმ. გიორგის ეკლესია – XI ს., სოფ. ილორი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(1992-1993 წლების რუსეთ-საქართველოს ომამდე)

St. George’s Church – XI c., village of Ilori (Monument of National Importance)  
(Before the Russia-Georgia war 1992-1993)

წმ. გიორგის ეკლესია – XI ს., სოფ. ილორი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2010 წელს გადაკეთდა რუსულ სტილზე)

St. George’s Church – XI c., village of Ilori (Monument of National Importance)  
(Transformed to the Russian style in 2010)
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ბედიის მონასტერი – X-XIV სს., სოფ. აგუბედიის მიდამოები (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bedia Monastery – X-XIV cc., village of Agubedia area (Monument of National Importance)
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ბედიის მონასტერი – X-XIV სს., სოფ. აგუბედიის მიდამოები  ბედიის მონასტერი – X-XIV სს., სოფ. აგუბედიის მიდამოები  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Bedia Monastery – X-XIV cc., village of Agubedia area  Bedia Monastery – X-XIV cc., village of Agubedia area  
(Monument of National Importance)(Monument of National Importance)
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ბედიის მონასტერი – X-XIV სს., სოფ. აგუბედიის მიდამოები (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bedia Monastery – X-XIV cc., village of Agubedia area (Monument of National Importance)
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ბედიის მონასტერი – X-XIV სს., სოფ. აგუბედიის მიდამოები (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bedia Monastery – X-XIV cc., village of Agubedia area (Monument of National Importance)
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ადაგუას მთის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჯგერდა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Adagua Mountain Church – Middle Ages, village of Jgerda (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია „აბაა“ – შუა საუკუნეები, სოფ. ფოქვეში (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
“Abaa” Church – Middle Ages, village of Pokveshi (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ბესლახუბი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Middle Ages, village of Beslakhubi (Cultural Heritage Monument)
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ლაშქენდარის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, ქ. ტყვარჩელის მიდამოები
Lashkendari Church – Early Middle Ages, town of Tkvarcheli area
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ლაშქენდარის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, ქ. ტყვარჩელის მიდამოები
Lashkendari Church – Early Middle Ages, town of Tkvarcheli area
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. აჯამფაზარა
Church – Middle Ages, village of Ajampazra

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. არადუ
Church ruins – Middle Ages, village of Aradu
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. გუფი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Middle Ages, village of Gufi (Cultural Heritage Monument)

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ფოქვეში
Church ruins – Middle Ages, village of Pokveshi
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ფოქვეში
Church ruins – Middle Ages, village of Pokveshi
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ოჩამჩირის მუნიციპალიტეტი
OCHAMCHIRE DISTRICT

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. ფკალის მთის ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. ჯგერდა
	 Phkali Mountain Church – VI-VII cc., village of Jgerda
2. ეკლესია მარმალაბაა – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. აძიუბჟა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
	 Marmalabaa Church – Late Middle Ages, village of Adzyubzha (Cultural Heritage Monument)
3. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ბედია
	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Bedia
4. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. აბაჟვახუ
	 Church – Late Middle Ages, village of Abazhvakhu
5. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზაგანი
	 Church – Middle Ages, village of Zagani
6. ეკლესია „ფიჭუ ოხვამე“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მიშველი
	 Church “Pichu Okhvame” – Late Middle Ages, village of Mishveli
7. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. მოქვის მიდამოები
	 Church – Middle Ages, village of Mokvi area
8. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჯირღული
	 Church – Late Middle Ages, village of Jirghuli
9. ქიაჩის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. კვიტოული
	 Kiachi Church – Early Middle Ages, village of Kvitouli
10. ჯვარი პატიოსნის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭლოუ
	 Jvari Patiosani Church – Middle Ages, village of Chlow
11. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. მარმარისკარი
	 Church – Middle Ages, village of Marmariskari
12. წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ათარა
	 St. George’s Church – XIX c., village of Atara
13. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ღვადა
	 Church – Middle Ages, village of Ghvada
14. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. კაციჰაბლა
	 Church – Middle Ages, village of Katsihabla
15. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ტამიში
	 Church – Middle Ages, village of Tamishi
16. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. კვიტოული
	 Church – Middle Ages, village of Kvitouli
17. ეკლესია „მურ-აბა“ – შუა საუკუნეები, სოფ. ფოქვეში
	 “Mur-Aba” Church – Middle Ages, village of Pokveshi
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გულრიფშის მუნიციპალიტეტი
GULRIPSHI DISTRICT

22 ეკლესია
22 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960



50

ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. დრანდა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2008 წლამდე)

Church – VI-VII cc., village of Dranda (Monument of National Importance)  
(Before 2008)
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ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. დრანდა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2008 რუსეთ-საქართველოს ომამდე) 

Church – VI-VII cc., village of Dranda (Monument of National Importance)  
(Before the Russia-Georgia war 2008)

ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. დრანდა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
(2008 წლის რუსეთ-საქართველოს ომის შემდეგ გადაკეთდა რუსულ სტილზე)

Church – VI-VII cc., village of Dranda (Monument of National Importance)  
(Transformed to the Russian style after the Russia-Georgia war of 2008)
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ეკლესია – VI-VII სს., სოფ. დრანდა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church – VI-VII cc., village of Dranda (Monument of National Importance)
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. პოლტავა- ალექსანდროვსკოე
Church – Middle Ages, village of Poltava- Alexandrovskoye

ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ბაღმარანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Middle Ages, village of Baghmarani (Cultural Heritage Monument)
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არქიტექტურული კომპლექსი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. წებელდა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Architectural Complex – Early Middle Ages, village of Tsebelda  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX საუკუნის დასაწყისი, სოფ. აზანთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – the beginning of the XIX century, village of Azanta (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია – 1898 წ., სოფ. ბაღმარანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – 1898, village of Baghmarani (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ბაღმარანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Middle Ages, village of Baghmarani (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია – XIX ს., სოფ. ზემო შაფი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., village of Zemo Shafi (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX ს., დაბა გულრიფში (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., Daba Gulripshi (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX ს., დაბა გულრიფში (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., Daba Gulripshi (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX საუკუნის მეორე ნახევარი, სოფ. აჭანდარა (პოლტავსკოე)  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church – 2nd half of the XIX century, village of Achandara (Poltavskoe)  
(Cultural Heritage Monument)

ეკლესია – XIXს., სოფ. დრანდა
Church – XIX c., village of Dranda
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გულრიფშის მუნიციპალიტეტი
GULRIPSHI MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ბაბუშარა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 Church – Middle Ages, village of Babushara (Cultural Heritage Monument)

2. ეკლესია – XII-XIII სს., სოფ. ოქტომბერი

		 Church – XII-XIII cc., village of Oktomberi 

3. არქიტექტურული კომპლექსი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ოქტომბერი 

		 Architectural Complex – Late Middle Ages, village of Oktomberi

4. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩხალთა

		 Church – Middle Ages, village of Chkhalta

5. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. საკენი

		 Church – Early Middle Ages, village of Sakeni

6. წმ. თევდორეს ეკლესია – XI ს., სოფ. წებელდა

		 St. Theodore’s Church – XI c., village of Tsebelda

7. წმ. ეკატერინეს ეკლესია – XI ს., სოფ. წებელდა

		 St. Catherine’s Church – XI c., village of Tsebelda

8. წმ. გიორგის ეკლესია – XI- XII სს., სოფ. წებელდა

		 St. George’s Church – XI-XII cc., village of Tsebelda

9. წმ. ანდრია პირველწოდებულის ეკლესია – XI ს., სოფ. წებელდა

		 Church of St. Andrew the First-Called – XI c., village of Tsebelda

10. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო აფიანჩა 

		   Church – Middle Ages, village of Kvemo Apiancha

11. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ოქტომბერი

	      Church – Middle Ages, village of Oktomberi
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სოხუმის მუნიციპალიტეტი
SUKHUMI MUNICIPALITY

29 ეკლესია
29 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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წმ. გიორგის ეკლესია – XX ს., სოფ. პავლოვსკოე (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – XX c., village of Pavlovskoe (Cultural Heritage Monument)

ღმრთისმშობლის ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ბირცხა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Kvemo Birtskha  
(Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ნაეკლესიარი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ოდიში  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Ruins of the Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Odishi  
(Cultural Heritage Monument)
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წმ. ილიას ეკლესია – XX ს., სოფ. ნახშირა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Ilia’s Church – XX c., village of Nakhshira (Cultural Heritage Monument)

წმ. პანაიას ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ნახშირა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Ruins of St. Panaia’s Church – Middle Ages, village of Nakhshira (Cultural Heritage Monument)
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ფერისცვალების ეკლესია – XIX ს., სოფ. მთისკალთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Transfiguration (Peristsvaleba) – XIX c., village of Mtiskalta (Cultural Heritage Monument)

ეკლესიის ნანგრევები – XIX-XX სს., სოფ. მთისკალთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – XIX-XX cc., village of Mtiskalta (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX-XX სს., სოფ. კელასური (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX-XX cc., village of Kelasuri (Cultural Heritage Monument)

ნაეკლესიარი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო იაშთხვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Early Middle Ages, village of Zemo Iashtkhva (Cultural Heritage Monument)
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იოანე ოქროპირის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. კამანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of St. John Chrysostom – Early Middle Ages, Village of Kamani (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ზემო ეშერა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., village of Zemo Eshera (Cultural Heritage Monument)

წმ. დემეტრეს ეკლესია – XX ს., სოფ. ზემო ბირცხა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Demetre’s Church – XX c., village of Zemo Birtskha (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ბესლეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – High Middle Ages, village of Besleti (Cultural Heritage Monument)

წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ახალშენი  
St. George’s Church – XIX c., village of Akhalsheni



72

წმ. თევდორეს ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ახალშენი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. Theodore’s Church – Early Middle Ages, village of Akhalsheni  
(Cultural Heritage Monument)
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წმ. ელიას ეკლესია – 1910 წ., სოფ. ამზარა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Elijah’s Church – 1910, village of Amzara (Cultural Heritage Monument)
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სოხუმის საკათედრო ტაძარი – 1915 წ., ქ. სოხუმი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
 Sukhumi Cathedral – 1915, city of Sukhumi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XX ს., სოფ. პეტროვსკოე
Church of the Mother of God – XX c., village of Petrovskoe

წმ. ილიას ეკლესია – XX ს., სოფ. ბირჯა 
St. Ilia’s Church – XX c., village of Birja
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. გვარდა
Church – XIX c., village of Gvarda

არქიტექტურული კომპლექსი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. კელასური
Architectural Complex – Early Middle Ages, village of Kelasuri
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ოდიში
Church – XIX c., village of Odishi
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სოხუმის მუნიციპალიტეტი
SUKHUMI MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. წმ. გიორგის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები – XIX ს., სოფ ბესლეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 St. George’s Church – Early Middle Ages – XIX c., village of Besleti (Cultural Heritage Monument)

2. ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ბესლეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 Church – High Middle Ages, village of Besleti (Cultural Heritage Monument)

3. ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ეშერა

		 Church – High Middle Ages, village of Eshera

4. ეკლესია – XIX ს., ქ. სოხუმი

		 Church – XIX c., city of Sukhumi

5. ეკლესია ოხვამე – XIX- XX სს., სოფ. შრომა

		 Okhvame Church – XIX-XX cc., village of Shroma

6. არქიტექტურული კომპლექსი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. კელასური

		 Architectural Complex – High Middle Ages, village of Kelasuri

7. წმ. ხარლაპის ეკლესია – 1911 წ. სოფ. ლეკუხონა

		 St. Charalambos Church – 1911, village of Lekukhona
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გუდაუთის მუნიციპალიტეტი
GUDAUTA MUNICIPALITY

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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წმ. გიორგის ეკლესია – XX ს., სოფ. აჩანდარა
St. George’s Church – XX c., village of Achandara

ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჯირხვა
Church – XIX c., village of Jirkhva
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ანუხვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX c., village of Anukhva (Cultural Heritage Monument)



84

ღმრთისმშობლის მიძინების ეკლესია – X ს., სოფ. ლიხნი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2008 წლამდე)

Church of the Dormition of the Mother of God – X c., village of Likhni (Monument of National Importance)
(Before 2008)



85
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ღმრთისმშობლის მიძინების ეკლესია – X ს., სოფ. ლიხნი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)  
(2008 წლის შემდგომ)

Church of the Dormition of the Mother of God – X c., village of Likhni (Monument of National Importance)
(After 2008)
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ღმრთისმშობლის მიძინების ეკლესია – X ს., სოფ. ლიხნი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Dormition of the Mother of God – X c., village of Likhni (Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის მიძინების ეკლესია – X ს., სოფ. ლიხნი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Dormition of the Mother of God – X c., village of Likhni (Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის მიძინების ეკლესია – X ს., სოფ. ლიხნი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Dormition of the Mother of God – X c., village of Likhni (Monument of National Importance)
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ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზვანდრიფში (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – High Middle Ages, village of Zvandripshi (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია «აბანთა” – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ლიხნი
“Abanta” Church – High Middle Ages, village of Likhni
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ეკლესია „აილაგა-აბიყუ“ – XIX ს., სოფ. ბომბორა
Church “Aylaga-Abiku” – XIX c., village of Bombora 
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ამბარას ეკლესია – VIII – IX სს., სოფ. მიუსერა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Ambara Church – VIII – IX cc., village of Miusera (Cultural Heritage Monument)
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ვესიოლოვსკი
Church ruins – Middle Ages, village of Vesiolovsky

ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ოთხარა
Church – Early Middle Ages, village of Otkhara
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – 1847 წ., დაბა გუდაუთა
Church of the Mother of God – 1847, Daba Gudauta
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წმ. პანტელეიმონის მონასტერი – 1875-1900 წ.წ., ქ. ახალი ათონი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Panteleimon’s Monastery – 1875-1900, New Athos (Cultural Heritage Monument)
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წმ. პანტელეიმონის მონასტერი – 1875-1900 წ.წ., ქ. ახალი ათონი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Panteleimon’s Monastery – 1875-1900, New Athos (Cultural Heritage Monument)
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წმ. პანტელეიმონის მონასტერი – 1875-1900 წ.წ., ქ. ახალი ათონი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Panteleimon’s Monastery – 1875-1900, New Athos (Cultural Heritage Monument)
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სვიმონ კანანელის ეკლესია – IX-X სს., ქ. ახალი ათონი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of St. Simeon the Canaanite – IX-X cc., New Athos (Monument of National Importance)
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სვიმონ კანანელის ეკლესია – IX-X სს., ქ. ახალი ათონი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of St. Simeon the Canaanite – IX-X cc., New Athos (Monument of National Importance)
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ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ბომბორა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Early Middle Ages, village of Bombora (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ბომბორა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Early Middle Ages, village of Bombora (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ბომბორა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Early Middle Ages, village of Bombora (Cultural Heritage Monument)
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ანაკოფიის ციხის ეკლესია – შუა საუკუნეები, ახალი ათონი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი) 
(აფსიდის კედელი მოშალეს 2017 წელს)

Anacopia Fortress Church – Middle Ages, New Athos (Monument of National Importance)  
(The wall of the apse was torn down in 2017)
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ანაკოფიის ციხის ეკლესია – შუა საუკუნეები, ახალი ათონი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Anacopia Fortress Church – Middle Ages, New Athos (Monument of National Importance)
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ეკლესია – XIX ს., სოფ. ლიხნი
Church – XIX c., village of Likhni
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გუდაუთის მუნიციპალიტეტი
GUDAUTA MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. მთის ეკლესია – XI ს., სოფ. სამათო

		 Mountain Church – XI c., village of Samato

2. მთის ეკლესია – VIII- IX სს., სოფ. ფსიგხვა 

		 Mountain Church – VIII-IX cc., village of Psigkhva

3. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. მუგუძირხვა

		 Church – Early Middle Ages, village of Mugudzirkhva

4. ბაზილიკა სვიმონ კანანელის – X- XI სს., სოფ. ფსირცხა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 Basilica of Simon the Canaanite – X-XI cc., village of Psirtskha (Cultural Heritage Monument)

5. ეკლესია – X- XI სს., სოფ. ფსირცხა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 Church – X-XI cc., village of Psirtskha (Cultural Heritage Monument)

6. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყულანურხვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 Church – Late Middle Ages, village of Kulanurkhva (Cultural Heritage Monument)

7. წმ. ნიკოლოზის ეკლესია – X ს., სოფ. ხოფა (ხუაფი) (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		 St. Nicholas’ Church – X c., village of Khopi (Khuafi) (Cultural Heritage Monument)

8. არქიტექტურული კომპლექსი – X- XII სს., სოფ. ბომბორა

		 Architectural Complex – X-XII cc., village of Bombora

9. ეკლესია – XIX- XX სს., სოფ. ააცი

		 Church – XIX-XX cc., village of Aatsi

10. არქიტექტურული კომპლექსი – VIII-X სს., სოფ. აბღარქუხი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		   Architectural Complex – VIII-X cc., village of Abgharkukhi (Cultural Heritage Monument)

11. ეკლესია – VIII-IX სს., ქ. ახალი ათონი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

		  Church – VIII-IX cc., New Athos (Cultural Heritage Monument)

12. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ახუწა

		   Church – Middle Ages, village of Akhutsa

13. არქიტექტურული კომპლექსი – შუა საუკუნეები, სოფ. კალდახვარა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

		  Architectural Complex – Middle Ages, village of Kaldakhvara (Monument of National Importance)
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გაგრის მუნიციპალიტეტი
GAGRA MUNICIPALITY

12 ეკლესია
12 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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ეკლესია – XIX- XX სს., ქ. გაგრა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIX-XX cc., town of Gagra (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია-მონასტერი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. სულევო (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church-Monastery – Early Middle Ages, village of Sulevo (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XIX საუკუნის II ნახევარი, დაბა განთიადი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – 2nd half of the XIX century, Daba Gantiadi (Cultural Heritage Monument)
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ცანდრიფშის ბაზილიკა – VI ს., დაბა განთიადი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Tsandripsh Basilica – VI c., Daba Gantiadi (Monument of National Importance)
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ცანდრიფშის ბაზილიკა – VI ს., დაბა განთიადი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Tsandripsh Basilica – VI c., Daba Gantiadi (Monument of National Importance)
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ბიჭვინტის არქიტექტურული კომპლექსი – X -XII სს., დაბა ბიჭვინტა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bichvinta Architectural Complex – X-XII cc., Daba Bichvinta (Monument of National Importance)
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ბიჭვინტის არქიტექტურული კომპლექსი – X-XII სს., დაბა ბიჭვინტა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bichvinta Architectural Complex – X-XII cc., Daba Bichvinta (Monument of National Importance)
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ბიჭვინტის არქიტექტურული კომპლექსი – X-XII სს., დაბა ბიჭვინტა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Bichvinta Architectural Complex – X-XII cc., Daba Bichvinta (Monument of National Importance)
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ბზიფის ციხის ეკლესია – VIII-X სს., დაბა ბზიფი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Bzyb Fortress Church – VIII-X cc., Daba Bzyb (Cultural Heritage Monument)
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ბზიფის ციხის ეკლესია – VIII-X სს., დაბა ბზიფი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Bzyb Fortress Church – VIII-X cc., Daba Bzyb (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ალახაძი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Early Middle Ages, village of Alakhadzi (Cultural Heritage Monument)
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ძველი გაგრის ეკლესია – IX ს., ქ. გაგრა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Old Gagra Church – IX c., town of Gagra (Monument of National Importance)
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ძველი გაგრის ეკლესია – IX ს., ქ. გაგრა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Old Gagra Church – IX c., town of Gagra (Monument of National Importance)
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ძველი გაგრის ეკლესია – IX ს., ქ. გაგრა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Old Gagra Church – IX c., town of Gagra (Monument of National Importance)
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გაგრის მუნიციპალიტეტი
GAGRA MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, დაბა განთიადი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

    Church – Early Middle Ages, Daba Gantiadi (Cultural Heritage Monument)

2. ეკლესიის ნანგრევები – შუა საუკუნეები, სოფ. ლიძავა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

    Church ruins – Middle Ages, village of Lidzava (Cultural Heritage Monument)

3. ბაზილიკური ეკლესიის ნანგრევები – ადრე შუა საუკუნეები, დაბა ბზიფი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

    Ruins of the Basilica Church – Early Middle Ages, Daba Bzyb (Cultural Heritage Monument)

4. ეკლესიის ნანგრევები – შუა საუკუნეები, ქ. გაგრა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

    Church ruins – Middle Ages, town of Gagra (Cultural Heritage Monument)
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მუსლიმური თემი

MUSLIM COMMUNITY

2 მეჩეთი

2 MOSQUE
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მეჩეთი – XX ს., ქ. სოხუმი
Mosque – XX c., city of Sukhumi
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მეჩეთი – XIX-XX სს., ქ. გუდაუთა
Mosque – XIX-XX cc., town of Gudauta
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ებრაული თემი

JEWISH COMMUNITY

1 სინაგოგა

1 SYNAGOGUE
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სინაგოგა – XX საუკუნის დასაწყისი, ქ. სოხუმი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Synagogue – the beginning of the XX century, city of Sukhumi (Cultural Heritage Monument)
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სინაგოგა – XX საუკუნის დასაწყისი, ქ. სოხუმი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Synagogue – the beginning of the XX century, city of Sukhumi (Cultural Heritage Monument)
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სომეხთა სამოციქულო
წმიდა ეკლესიის

საქართველოს ეპარქია

DIOCESE OF THE ARMENIAN 
APOSTOLIC HOLY CHURCH

IN GEORGIA

1 ეკლესია

1 CHURCH
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წმ. ამენაინ ფრკიჩ – XXI ს., ქ. გაგრა
St. Amenain Frkich – XXI c., town of Gagra
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კათოლიკური ეკლესია

CATHOLIC CHURCH

1 ეკლესია

1 CHURCH
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წმ. სვიმონ კანანელის კათოლიკური ეკლესია – 1908 წ., ქ. სოხუმი
Catholic Church of St. Simon the Canaanite – 1908, city of Sukhumi



139

საქართველოს 
ევანგელურ-ლუთერული 

ეკლესია

EVANGELICAL-LUTHERAN 
CHURCH 

OF GEORGIA

1 ეკლესია

1 CHURCH
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იოანე მოციქულის ლუთერული ეკლესია – XX ს., ქ. სოხუმი
Lutheran Church of the John the Apostle – XX c., city of Sukhumi
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იოანე მოციქულის ლუთერული ეკლესია – XX ს., ქ. სოხუმი
Lutheran Church of the John the Apostle – XX c., city of Sukhumi
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ცხინველის რეგიონი
TSKHINVALI DISTRICT

ფოტოების უმეტესობა ქვეყნდება პირველად 

Most of the photos are published for the first time



საქართველოს სამოციქულო
ავტოკეფალური

მართლმადიდებელი ეკლესია
555 ეკლესია

GEORGIAN APOSTOLIC
AUTOCEPHALOUS ORTHODOX

CHURCH

555 CHURCHES
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ახალგორის მუნიციპალიტეტი
AKHALGORI MUNICIPALITY

255 ეკლესია
255 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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წმ. გიორგის ეკლესია – IX ს., სოფ. არმაზი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Church – IX c., village of Armazi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის ეკლესია – IX ს., სოფ. არმაზი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Church – IX c., village of Armazi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის ეკლესია – IX ს., სოფ. არმაზი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Church – IX c., village of Armazi (Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის საკათედრო ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
Cathedral of the Mother of God – Late Middle Ages, Daba Akhalgori

წმ. გიორგის ეკლესია – XVI-XVII სს., სოფ. ბეჟანაანთკარი
St. George’s Church – XVI-XVII cc., village of Bejanaantkari
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წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დორეთკარი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Monastery Complex of St.George – Late Middle Ages, village of Doretkari  
(Monument of National Importance)
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„წინკიბის ციხის კომპლექსი“ – გარდამავალი ხანა, სოფ. დორეთკარი
“Tsinkibi Fortress Complex” – VIII-IX cc., village of Doretkari
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წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. დორეთკარი
St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Doretkari
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წმ. მარინეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. იკოთი
St. Marine’s Church – Late Middle Ages, village of Ikoti
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წმ. გიორგის მონასტერი – გარდამავალი ხანა, სოფ. იკოთი
St. George’s Monastery – VIII-IXcc., village of Ikoti
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. კორინთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Korinta (Cultural Heritage Monument)
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სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები; 1759 წ., სოფ. ლარგვისი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – Middle Ages; 1759, village of Largvisi (Monument of National Importance)
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სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები; 1759 წ., სოფ. ლარგვისი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – Middle Ages; 1759, village of Largvisi (Monument of National Importance)
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სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები; 1759 წ., სოფ. ლარგვისი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – Middle Ages; 1759, village of Largvisi (Monument of National Importance)
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სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები; 1759 წ., სოფ. ლარგვისი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – Middle Ages; 1759, village of Largvisi (Monument of National Importance)
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მთავარანგელოზთა მონასტერი – გარდამავალი ხანა, სოფ. მახიარეთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Archangel’s Monastery – VIII-IX c., village of Makhiareti  
(Cultural Heritage Monument)

ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. მახიარეთი
Church – VIII-IX c., village of Makhiareti



162

კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. მორბედაანი
Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Morbedaani
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სამონასტრო კომპლექსი, ღმრთისმშობლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. მოსაბრუნი 
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

The Monastery Complex, Church of the Mother of God – Early Middle Ages, village of Mosabruni  
(Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია (მიძინების ხატის ეკლესია) – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. მოსაბრუნი 
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God (Church of the Icon of Dormition) – Early Middle Ages, village of Mosabruni 
(Cultural Heritage Monument)
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ხოფას მონასტერი, წმ. იოანე ნათლისმცემლის ეკლესია – XIII ს. I ნახევარი, სოფ. მოსაბრუნი 
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Khopa Monastery Church of St. John the Baptist – the first half of the XIII c., village of Mosabruni  
(Monument of National Importance)
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ხოფას მონასტერი, წმ. იოანე ნათლისმცემლის ეკლესია – XIII ს. I ნახევარი, სოფ. მოსაბრუნი 
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Khopa Monastery Church of St. John the Baptist – the first half of the XIII c., village of Mosabruni  
(Monument of National Importance)
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კვირაცხოვლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა
Kviratskhoveli Church – Early Middle Ages, village of Kurta
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კაბენის მონასტერი, ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-XIII სს., სოფ. ყანჩაეთი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი) (1991 წლის რუსეთ-საქართველოს ომამდე და მის შემდეგ)

Kabeni Monastery, Church of the Mother of God – IX-XIII cc., village of Kanchaeti  
(Monument of National Importance) (Before and after the Russia-Georgia war 1991)
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კაბენის მონასტერი, ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-XIII სს., სოფ. ყანჩაეთი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Kabeni Monastery, Church of the Mother of God – IX-XIII cc., village of Kanchaeti  
(Monument of National Importance)
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კაბენის მონასტერი, ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-XIII სს., სოფ. ყანჩაეთი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Kabeni Monastery, Church of the Mother of God – IX-XIII cc., village of Kanchaeti  
(Monument of National Importance)
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მთავარანგელოზის ეკლესია – XIV-XV სს., სოფ. შუა ზახორი
Archangel’s Church –XIV-XV cc., village of Shua Zakhori 
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ბერციხის სამონასტრო კომპლექსი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Bertsikhe Monastery Complex – Early Middle Ages, village of Chigoiani  
(Cultural Heritage Monument)
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ყველაწმინდის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ჩიტიანი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Kvelatsminda Church -VIII-IX cc., village of Chitiani  
(Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის სამონასტრო კომპლექსი – IX-XIII სს., სოფ. ცხავატი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex of the Mother of God– IX-XIII cc., village of Tskhavati (Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის სამონასტრო კომპლექსი – IX-XIII სს., სოფ. ცხავატი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex of the Mother of God– IX-XIII cc., village of Tskhavati (Monument of National Importance)
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მაცხოვრის ეკლესია („ჩუმაანთ უბანი“) – IX-XIII სს., სოფ. ცხავატი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Savior (“Chumaant District”) – IX-XIII cc., village of Tskhavati (Monument of National Importance)
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მაცხოვრის ეკლესია („ჩუმაანთ უბანი“) – IX-XIII სს., სოფ. ცხავატი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Savior (“Chumaant District”) – IX-XIII cc., village of Tskhavati (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ძეგლევი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Dzeglevi

წმ. ბარბარეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ძეგლევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Barbara’s Church – Late Middle Ages, village of Dzeglevi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX ს., სოფ. წირქოლი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – IX c., village of Tsirkoli (Monument of National Importance)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX ს., სოფ. წირქოლი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – IX c., village of Tsirkoli (Monument of National Importance)



181

ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX ს., სოფ. წირქოლი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – IX c., village of Tsirkoli (Monument of National Importance)
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წმ. მარინეს ეკლესია – XIX ს., სოფ. წირქოლი
St. Marine’s Church – XIX c., village of Tsirkoli

წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები, სოფ. წირქოლი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. George’s Monastery Complex – Middle Ages, village of Tsirkoli  
(Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის ეკლესია (თეთრი გიორგი) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. წირქოლი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. George’s Church (“Tetri (White) Giorgi”) – Late Middle Ages, village of Tsirkoli  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. წირქოლი
Church ruins – Middle Ages, village of Tsirkoli

მაცხოვრის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. წიფთაური
Church of the Saviour – Late Middle Ages, village of Tsiptauri
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. წიფთაური
Church – Middle Ages, village of Tsiptauri

ღმრთისმშობლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭაჭამური
Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Chachamuri
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მაცხოვრის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭაჭამური
Ruins of the Church of the Savior – Middle Ages, village of Chachamuri

წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ჭორჭოხი
St. George’s Church – High Middle Ages, village of Chorchokhi
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კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭორჭოხი
Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Chorchokhi
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ქაშუეთის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭორჭოხი
“Kashueti” Church – Middle Ages, village of Chorchokhi

სამონასტრო კომპლექსის ნანგრევები („არბო“) – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭორჭოხი
Ruins of the Monastery Complex (“Arbo”) – Middle Ages, village of Chorchokhi
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ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჭორჭოხი
Church – VIII-IX cc., village of Chorchokhi
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ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ახშადი 
Church – VIII-IX cc., village of Akhshadi
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ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ბაშართი
Church – VIII-IX cc., village of Basharti 
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ახალგორის მუნიციპალიტეტი
AKHALGORI MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. აბრამიანი
	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Abramiani 
2. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. აბრამიანი
	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Abramiani 
3. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. აბრევი
	 Church – Middle Ages, village of Abrevi 
4. წმ. თევდორეს ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. აბრევი
	 St. Theodore’s Church – Middle Ages, village of Abrevi 
5. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. აბრევი
	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Abrevi 
6. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. არმაზი
	 Church ruins – Middle Ages, village of Armazi 
7. ეკლესია კოშკით – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არმაზი
	 Church with tower – Late Middle Ages, village of Armazi 
8. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, Daba Akhalgori 
9. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 Church of the Archangels – Late Middle Ages, Daba Akhalgori
10. წმ. მარინეს ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 St. Marine’s Church – Early Middle Ages, Daba Akhalgori 
11. გორიჯვარის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 Gorijvari Church – Late Middle Ages, Daba Akhalgori 
12. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 Church – Late Middle Ages, Daba Akhalgori 
13. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 St. George’s Church – Late Middle Ages, Daba Akhalgori 
14. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 St. George’s Church – Late Middle Ages, Daba Akhalgori 
15. კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, დაბა ახალგორი
	 Kviratskhoveli Church – Middle Ages, Daba Akhalgori 
16. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ახალდაბა
	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Akhaldaba 

17. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ახალდაბა

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Akhaldaba 
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18. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ახმაჯი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Akhmaji 

19. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ახმაჯი

	 Church of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Akhmaji 

20. ეკლესია („ნიკოს საყდარი“) – შუა საუკუნეები, სოფ. ახმაჯი

	 Church – (“Niko’s Saydari”) – Middle Ages, village of Akhmaji 

21. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბალაანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Balaani 

22. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბალაანი

	 Church – Late Middle Ages, village of Balaani 

23. ციხის კომპლექსი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბალაანი

	 Fortress Complex – Middle Ages, village of Balaani 

24. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბოსელთა

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Boselta 

25. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბოსელთა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Boselta 

26. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბოსელთა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Boselta

27. მთავარანგელოზთა ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბოსელთა

	 Ruins of the Church of the Archangels – Middle Ages, village of Boselta 

28. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გავაზი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Gavazi 

29. ღმრთისმშობლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. გავაზი

	 Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Gavazi 

30. კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. გავაზი

	 Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Gavazi 

31. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გავაზი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Gavazi 

32. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გარუბანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Garubani 

33. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. გარუბანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Church of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Garubani (Cultural Heritage Monument)

34. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გარუბანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Garubani 

35. წმ. სამების ეკლესია – IX-X სს., სოფ. გდუ (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Holy Trinity Church – IX-X cc., village of Gdu (Cultural Heritage Monument)

36. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გდუ

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Gdu 

37. ღმრთისმშობლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. გდულეთი

	 Church of the Mother of God – Early Middle Ages, village of Gduleti
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38. წმ. გიორგის მონასტერი – გარდამავალი ხანა, სოფ. გეზევრეთი

	 St. George’s Monastery – VIII-IX cc., village of Gezevreti 

39. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. გეზევრეთი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Gezevreti

40. ღმრთისმშობლის მონასტერი (კლდეში ნაკვეთი) – შუა საუკუნეები, სოფ. გუდითა

	 Monastery of the Mother of God (rock-hewn) – Middle Ages, village of Gudita

41. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დაბაკნეთი

	 Church – Late Middle Ages, village of Dabakneti

42. ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. დაბაკნეთი

	 Church – VIII-IX-cc., village of Dabakneti

43. ყველაწმინდის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. დაბაკნეთი

	 Kvelatsminda Church – Middle Ages, village of Dabakneti

44. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დაბაკნეთი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Dabakneti

45. ამაღლების სამონასტრო კომპლექსის ნანგრევები – შუა საუკუნეები, სოფ. დაბაკნეთი

	 Ruins of the Amaghleba Monastery Complex – Middle Ages, village of Dabakneti

46. ღმრთისმშობლის ნაეკლესიარი (წმ. მარიამის ნაეკლესიარი) – შუა საუკუნეები, სოფ. დაბაკნეთი

	 Ruins of the Church of the Mother of God (Church ruins of St. Mary) – Middle Ages, village of Dabakneti

47. წმ. სამების ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. დადიანეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Holy Trinity Church – VIII-IX cc., village of Dadianeti (Cultural Heritage Monument)

48. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Church – Middle Ages, village of Dadianeti

49. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Dadianeti

50. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Dadianeti

51. კოშკისა და ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Ruins of the Church and Tower – Late Middle Ages, village of Dadianeti

52. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Dadianeti

53. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დადიანეთი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Dadianeti

54. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დელკანი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Delkani

55. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დორეთკარი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Doretkari

56. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. დორეთკარი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Doretkari

57. წმ. გიორგის ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. დორეთკარი

	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Doretkari
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58. წმ. გიორგის ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. დორეთკარი

	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Doretkari

59. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. დორეთკარი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Doretkari

60. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ერედა

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Ereda

61. წმ. მარინეს ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ბოლი

	 Ruins of St. Marine’s Church – Middle Ages, village of Zemo Boli

62. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ბოლი

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Zemo Boli

63. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ზახორი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Zemo Zakhori

64. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ზემო ზახორი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Zemo Zakhori

65. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ზახორი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Zemo Zakhori

66. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ზახორი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Zemo Zakhori (Cultural Heritage Monument)

67. ეკლესია (ბზეზვა) – გარდამავალი ხანა, სოფ. ზემო წირი

	 Church (Bzezva) – VIII-IX cc., village of Zemo Tsiri

68. ეკლესიის ნანგრევი („ვაკის ხატი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო წუბენი

	 Church ruins (“Vakis Khati”) – Late Middle Ages, village of Zemo Tsubeni

69. ეკლესია („მთის ხატი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო წუბენი

	 Church (“Mtis Khati) – Late Middle Ages, village of Zemo Tsubeni

70. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზოდეხი

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Zodekhi

71. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზოდეხი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Zodekhi

72. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზოდეხი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Zodekhi

73. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ზოდეხი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Zodekhi (Cultural Heritage Monument)

74. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ზემო გრუ (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Zemo Gru (Cultural Heritage Monument)

75. ეკლესია („ერთაბრძანებულება“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თინიკაანი

	 Church (“Ertabrdzanebuleba”) – Late Middle Ages, village of Tinikaani

76. წმ. სამების ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. თინიკაანი

	 Holy Trinity Church – VIII-IX cc., village of Tinikaani

77. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თინიკაანი

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Tinikaani
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78. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოგოიანი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Togoiani

79. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. თოგოიანი

	 Church – Middle Ages, village of Togoiani

80. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოგოიანი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Togoiani

81. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოგოიანი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Togoiani

82. წმ. მარინეს ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 Ruins of St. Marine’s Church – Middle Ages, village of Tokhta

83. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Tokhta

84. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Tokhta

85. წმ. მარინეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 St. Marine’s Church – Late Middle Ages, village of Tokhta

86. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Tokhta

87. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 Ruins of St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Tokhta

88. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Tokhta

89. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თოხთა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Tokhta

90. წმ. ბარბარეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. იკოთი

	 St. Barbara’s Church – Late Middle Ages, village of Ikoti

91. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. კიტრიული

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Kitriuli

92. ყველაწმინდის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. კიტრიული

	 Ruins of Kvelatsminda Church – Middle Ages, village of Kitriuli

93. ეკლესიის ნანგრევი („ყრუ-საყდარი“) – შუა საუკუნეები, სოფ. კიტრიული

	 Church ruins (“Kru-Sakdari”) – Middle Ages, village of Kitriuli

94. ამაღლების ეკლესიის ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. კიტრიული

	 Ruins of Amaghleba (Ascension) Church – Middle Ages, village of Kitriuli

95. ყველაწმინდის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. კიტრიული

	 Ruins of Kvelatsminda Church – Middle Ages, village of Kitriuli

96. ნაეკლესიარი ბერიჯვარი – X ს., სოფ. კიტრიული (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Ruins of Berijvari – X c., village of Kitriuli (Cultural Heritage Monument)

97. კვირაცხოვლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. კორინთა

	 Kviratskhoveli Church – VIII-IX cc., village of Korinta
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98. წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები, სოფ. კუცხოვეთი

	 St. George’s Monastery Complex – Middle Ages, village of Kutskhoveti

99. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. კუცხოვეთი

	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Kutskhoveti

100. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. კუცხოვეთი

	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Kutskhoveti

101. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ლარგვისი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Largvisi

102. ამაღლების ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ლარგვისი

	 Amaghleba (Ascension) Church – VIII-IX cc., village of Largvisi

103. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ლარგვისი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Largvisi

104. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ლარგვისი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Largvisi

105. ქვენიფნევის ერისთავთა რეზიდენცია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ლარგვისი

	 Residence of Kvenifnevi Eristavi – VIII-IX cc., village of Largvisi

106. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მარტიანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Martiani

107. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მარტიანი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Martiani

108. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მარტიანი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Martiani

109. ჯვარპატიოსანის სამონასტრო კომპლექსი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. მარტიანი

	 Monastery Complex of Jvaripatiosani – High Middle Ages, village of Martiani

110. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მარტიანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Martiani (Cultural Heritage Monument)

111. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მახიარეთი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Makhiareti

112. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მახიარეთი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Makhiareti

113. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მახიარეთი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Makhiareti

114.წმ. იოანე ნათლისმცემლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მონასტერი

	 Church of St. John the Baptist – Late Middle Ages, village of Monasteri

115. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. მონასტერი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Monasteri

116. ღმრთისმშობლის სამონასტრო კომპლექსი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. მონასტერი

	 The Monastery Complex of the Mother of God – High Middle Ages, village of Monasteri

117. ეკლესია – XX საუკუნის დასაწყისი, სოფ. მონასტერი

	 Church – beginning of the XX c., village of Monasteri
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118. წმ. გიორგის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. მორბედაანი

	 St. George’s Church – Early Middle Ages, village of Morbedaani

119. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მსხლები

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Mskhlebi

120. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. მსხლები

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Mskhlebi

121. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. მუჯუხი

	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Mukhuji

122. კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. მშველიეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Mshvelieti (Cultural Heritage Monument)

123. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მშველიეთი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Mshvelieti

124. ეკლესია – გარდამავალი შუა საუკუნეები, სოფ. მშველიეთი

	 Church – VIII-IX cc., village of Mshvelieti

125. წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. მშველიეთი

	 St. George’s Church – High Middle Ages, village of Mshvelieti

126. წითელი ხატის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნაგომევი

	 Ruins of the Red Icon Church – Late Middle Ages, village of Nagomevi

127. ეკლესია (თისჯვარი) – შუა საუკუნეები, სოფ. ნაგომევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Church (“Tisjvari”) – Middle Ages, village of Nagomevi (Cultural Heritage Monument)

128. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნაგომევი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Nagomevi

129. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნახიდი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Nakhidi

130. წმ. იოანე ნათლისმცემლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ნახიდი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Church of St. John the Baptist – VIII-IX cc., village of Nakhidi (Cultural Heritage Monument)

131. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნახიდი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Nakhidi

132. წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – გარდამავალი ხანა, სოფ. ნახიდი

	 St. George’s Monastery Complex – VIII-IX cc., village of Nakhidi

133. ღმრთისმშობლის ეკლესია – XX ს., სოფ. საბარკლეთი

	 Church of the Mother of God – XX c., village of Sabarkleti

134. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საბარკლეთი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Sabarkleti

135. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. საბარკლეთი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Sabarkleti

136. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საძეგური

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Sadzeguri

137. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საძეგური

	 Church – Late Middle Ages, village of Sadzeguri
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138. ე.წ. კობათის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. საძეგური

	 The so-called Kobati Church – VIII-IX cc., village of Sadzeguri

139. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. საძეგური

	 Church ruins – Middle Ages, village of Sadzeguri

140. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საძეგური

	 Church – Late Middle Ages, village of Sadzeguri

141. კვირაცხოვლის სამონასტრო კომპლექსი – VIII-IX სს., სოფ. უკანამხარი

	 Kviratskhoveli Monastery Complex – VIII-IX cc., village of Ukanamkhari

142. სამონასტრო კომპლექსი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Monastery Complex – Late Middle Ages, village of Ukanamkhari

143. ამაღლების ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Amaghleba (Ascension) Church – Late Middle Ages, village of Ukanamkhari

144. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Ukanamkhari

145. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Ukanamkhari

146. ყველაწმინდის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Ruins of Kvelatsminda Church – Middle Ages, village of Ukanamkhari

147. სამების ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. უკანამხარი

	 Ruins of the Trinity Church – Middle Ages, village of Ukanamkhari

148. ეკლესია – გარდამავალი ხანა, ნასოფლარი უკანუბანი

	 Church – VIII-IX cc., Nasoflari Ukanubani

149. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, ნასოფლარი უკანუბანი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., Nasoflari Ukanubani

150. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, ნასოფლარი უკანუბანი

	 Church ruins – Middle Ages, Nasoflari Ukanubani

151. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, ნასოფლარი უკანუბანი

	 Church ruins – Middle Ages, Nasoflari Ukanubani

152. მთავარანგელოზის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, ნასოფლარი უკანუბანი

	 Church of the Archangel – VIII-IX cc., Nasoflari Ukanubani

153. ციხის კომპლექსი – ადრე შუა საუკუნეები, ნასოფლარი უკანუბანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Fortress complex – Early Middle Ages, Nasoplari Ukanubani (Cultural Heritage Monument)

154. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ქვემო ალევი

	 Church of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Kvemo Alevi

155. მთავარანგელოზთა სამონასტრო კომპლექსი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ალევი

	 Archangels Monastery Complex – Middle Ages, village of Kvemo Alevi

156. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ალევი

	 Church of the Archangels – Late Middle Ages, village of Kvemo Alevi

157. წმ. მარინეს ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ალევი

	 Ruins of St. Marine’s Church – Late Middle Ages, village of Kvemo Alevi
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158. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო გრუ

	 Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Kvemo Gru

159. ეკლესიის ნანგრევი („თვაბაცილა“) – შუა საუკუნეები, სოფ. წუბენი

	 Church ruins (“Tvabatsila”) – Middle Ages, village of Tsubeni

160. წმ. გიორგის ეკლესია – X-XI სს., სოფ. ქვემო წუბენი

	 St. George’s Church – X-XI cc., village of Kvemo Tsubeni

161. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქედიგორა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Kedigora

162. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქედიგორა

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Kedigora

163. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქენქაანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Kenkaani

164. წმ. ბარბარეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქენქაანი

	 St. Barbara’s Church – Late Middle Ages, village of Kenkaani

165. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გარდამავალი ხანა. სოფ. ქენქაანი 

	 Church of the Archangels – VIII-IX cc., village of Kenkaani

166. ღმრთისმშობლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ქოლოთო

	 Church of the Mother of God – Early Middle Ages, village of Koloto

167. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Kurta

168. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა

	 Church – Late Middle Ages, village of Kurta

169. ლაშარობის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა

	 Lasharoba Church – Late Middle Ages, village of Kurta

170. ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა

	 Church ruins – Middle Ages, village of Kurta

171. ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქურთა

	 Church ruins – Middle Ages, village of Kurta

172. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყანჩაეთი

	 Church – Late Middle Ages, village of Kanchaeti

173. წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყანჩაეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Ruins of St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Kanchaeti (Cultural Heritage Monument)

174. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ალევი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Shua Alevi

175. კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ალევი

	 Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Shua Alevi

176. ღმრთისმშობლის ეკლესია (მარიამის ეკლესია) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ალევი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Shua Alevi

177. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ალევი

	 Church – Early Middle Ages, village of Shua Alevi
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178. წმ. გიორგის ეკლესია („კუცხათი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ზახორი

	 St. George’s Church (“Kutskhati”) – Late Middle Ages, village of Shua Zakhori

179. წმ. ნიკოლოზის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. შუა ზახორი

	 St. Nikola’s Church – VIII-IX cc., village of Shua Zakhori

180. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Chigoiani

181. კვირაცხოვლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჩიგოიანი

	 Kviratskhoveli Church – VIII-IX cc., village of Chigoiani

182. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church – Late Middle Ages, village of Chigoiani

183. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Chigoiani

184. სამონასტრო კომპლექსი – IX -X სს., სოფ. ჩიგოიანი

	 The Monastery Complex – IX -X cc., village of Chigoiani

185. ალავერდის სამონასტრო კომპლექსი – IX-X სს., სოფ. ჩიგოიანი

	 Alaverdi Monastery Complex – IX-X cc., village of Chigoiani

186. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Chigoiani

187. ეკლესია წითელი ხატი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church Red Icon – Late Middle Ages, village of Chigoiani

188. ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church – VIII-IX cc., village of Chigoiani

189. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church – Late Middle Ages, village of Chigoiani

190. ეკლესია „(წითელი საყდარი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church (“Tsiteli (Red) Sakdari”) – Late Middle Ages, village of Chigoiani

191. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიგოიანი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Chigoiani

192. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩიტიანი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Chitiani

193. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Church – Late Middle Ages, village of Chkuneti

194. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Chkuneti

195. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Church – Late Middle Ages, village of Chkuneti

196. სამონასტრო კომპლექსი ციხისკარი – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჩქუნეთი

	 Monastery Complex Tsikhiskari – VIII-IX cc., village of Chkuneti

197. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Chkuneti
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198. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Church ruins – Middle Ages, village of Chkuneti

199. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჩქუნეთი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Chkuneti

200. ეკლესიის ნანგრევი („საღმრთო“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ჩქუნეთი

	 Church ruins (“Saghmrto”) – Late Middle Ages, village of Chkuneti

201. კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ციხისოფელი

	 Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Tsikhisopeli

202. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ციხისოფელი

	 Church of the Archangels – Late Middle Ages, village of Tsikhisopeli

203. სამონასტრო კომპლექსი – გარდამავალი ხანა, სოფ. ციხისოფელი

	 Monastery Complex – VIII-IX cc., village of Tsikhisopeli

204. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ცხავატი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Tskhavati

205. ეკლესია („ლომთა“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ცხავატი

	 Church (“Lomta”) – Late Middle Ages, village of Tskhavati

206. წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ცხავატი

	 St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Tskhavati

207. კვირაცხოვლის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ცხავატი

	 Kviratskhoveli Church – VIII-IX cc., village of Tskhavati

208. ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ცხავატი

	 Church – VIII-IX cc., village of Tskhavati

209. ეკლესიის ნანგრევი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ძუკათკარი

	 Church ruins – Early Middle Ages, village of Dzukatkari

210. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. წინაგარი

	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Tsinagari

211. ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. ჩანდარი

	 Church – VIII-IX cc., village of Chandari

212. კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჩანდარი

	 Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Chandari

213. წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. მოსაბრუნი

	 St. George’s Church – High Middle Ages, village of Mosabruni
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გორის მუნიციპალიტეტის ნაწილი 
(ყოფილი ცხინვალის რაიონი) 

PART OF GORI MUNICIPALITY  
(FORMER TSKHINVALI DISTRICT)

171 ეკლესია
171 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960



204

ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ანდორეთი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Andoreti

ნაეკლესიარი „ღვთისმშობელი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არდისი
Church ruins “Ghvtismshobeli” – Late Middle Ages, village of Ardisi
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ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ანძისი
Church – Middle Ages, village of Andzisi
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არგვიცი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Argvitsi 
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არგვისი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Argvisi

ყველაწმინდის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არკინარეთი
Kvelatsminda Church – Late Middle Ages, village of Arkinareti
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ნაეკლესიარი „უსანეთას სალოცავი“ – შუა საუკუნეები, სოფ. არკინარეთი
Church ruins “Shrine of Usaneta” – Middle Ages, village of Arkinareti

წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. არკინარეთი
St. George’s Church – Middle Ages, village of Arkinareti
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. აწრისხევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – IX-X cc., village of Atsriskhevi (Cultural Heritage Monument)
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წმ. მარიამის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. აწრისხევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი) 
(ოკუპაციამდე და მის შემდგომ)

St. Mary’s Church – Late Middle Ages, village of Atsriskhevi (Cultural Heritage Monument)
(Before and after the occupation)



211

ლომისას წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ახალისი
St. George’s Church of Lomisa – Late Middle Ages, village of Akhalisi 
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ეკლესია „ქაშუეთი“ – შუა საუკუნეები, სოფ. ბელოთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Kashueti” – Middle Ages, village of Beloti (Cultural Heritage Monument)

ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბელოთი 
Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Beloti 
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ლომისას წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბელოთი
Ruins of St. George’s Church of Lomisa – Middle Ages, village of Beloti

ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბერიჯვარი
Church ruins – Middle Ages, village of Berijvari
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ბელოთის კომპლექსი – X ს. – 1885 წ. – XVIII ს., სოფ. ბელოთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Beloti Complex – X c. – 1885 – XVIII c., village of Beloti (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია „ ცხეთიჯვარი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბერულა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Tskhetijvari” – Late Middle Ages, village of Berula (Cultural Heritage Monument)
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ბერის საყდარი – X ს., სოფ. ერედვი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Beris Sakdari – X c., village of Eredvi (Cultural Heritage Monument)



217

ბერის საყდარი – X ს., სოფ. ერედვი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Beris Sakdari – X c., village of Eredvi (Cultural Heritage Monument)
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წმ. ელიას ეკლესია – XIV ს., სოფ. ბერულა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Elijah’s Church – XIV c., village of Berula (Cultural Heritage Monument)
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სამონასტრო კომპლექსი – IX ს., სოფ. ბიეთი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – IX c., village of Bieti (Monument of National Importance)
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სამონასტრო კომპლექსი – IX ს., სოფ. ბიეთი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Monastery Complex – IX c., village of Bieti (Monument of National Importance)
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ნაეკლესიარი „ღვთისმშობელი“ – შუა საუკუნეები, სოფ. გალუანთა
Church ruins “Ghvtismshobeli” – Middle Ages, village of Galuanta

ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. გიგოლაანი
Church ruins – Middle Ages, village of Gigolaani
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბიყარი
Church – Late Middle Ages, village of Bikari
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წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. გერი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – High Middle Ages, village of Gery (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. გორეთი
Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Goreti

ნამონასტრალი – შუა საუკუნეები, სოფ. გუდისი
Ruins of the Monastery Complex – Middle Ages, village of Gudisi
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. გუჯაბაური
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Gujabauri

წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. დოდოთი
St. George’s Church – High Middle Ages, village of Dodoti
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კარის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. დვალიანთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Kari Church – Early Middle Ages, village of Dvalianta (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. დვალეთი
Church – VIII-IX cc., village of Dvaleti
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ეკლესია „ძელიცხოველი“ – X ს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Dzelitskhoveli” – X c., village of Disevi (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია „ძელიცხოველი“ – X ს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Dzelitskhoveli” – X c., village of Disevi (Cultural Heritage Monument)
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კულბითის ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIII-XIV სს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God of Kulbiti – XIII-XIV cc., village of Disevi (Cultural Heritage Monument)
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კულბითის ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIII-XIV სს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God of Kulbiti – XIII-XIV cc., village of Disevi (Cultural Heritage Monument)
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კულბითის ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIII-XIV სს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God of Kulbiti – XIII-XIV cc., village of Disevi (Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – 906 წ., სოფ. ერედვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Monastery Complex – 906, village of Eredvi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – 906 წ., სოფ. ერედვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Monastery Complex – 906, village of Eredvi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – 906 წ., სოფ. ერედვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Monastery Complex – 906, village of Eredvi (Monument of National Importance)
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წმ. გიორგის სამონასტრო კომპლექსი – 906 წ., სოფ. ერედვი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Monastery Complex – 906, village of Eredvi (Monument of National Importance)
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ეკლესია „წითელი საყდარი“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ერედვი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church „Tsiteli Sakdari” – High Middle Ages, village of Eredvi  
(Cultural Heritage Monument)

ეკლესია „ საღმრთო“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ვალითა
Church “Saghmrto” – Late Middle Ages, village of Valita



239

ღმრთისმშობლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ვალითა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God – Early Middle Ages, village of Valita  
(Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ვანათი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – XIX c., village of Vanati (Cultural Heritage Monument)
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მაცხოვრის ეკლესია – X ს., სოფ. ვანათი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Savior – X c., village of Vanati (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ვანათი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Vanati

ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზალდა
Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Zalda
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – 1820 წ., სოფ. ზალდა
Church of the Mother of God – 1820, village of Zalda
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წმ. გიორგის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. ზალდა
St. George’s Church – IX-X cc., village of Zalda
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წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზალდა
Ruins of St. George’s Church – Middle Ages, village of Zalda

ეკლესია „ხუციური“ – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო აჩაბეთი
Church “Khutsiuri” – Middle Ages, village of Zemo Achabeti
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წმ. ესტატეს ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ზემო აჩაბეთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. Estate’s Church – VIII-IX cc., village of Zemo Achabeti  
(Cultural Heritage Monument)
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წმ. აბოს ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო აჩაბეთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. Abo’s Church – High Middle Ages, village of Zemo Achabeti  
(Cultural Heritage Monument)

წმ. გიორგის ეკლესია („ზვარეთი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო აჩაბეთი
St. George’s Church (“Zvareti”) – Late Middle Ages, village of Zemo Achabeti
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წმ. კვირიკეს სამონასტრო კომპლექსი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო აჩაბეთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. Kvirike’s Monastery Complex – Late Middle Ages, village of Zemo Achabeti  
(Cultural Heritage Monument)
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ცხრაკარას ეკლესია – XI საუკუნის დასაწყისი, სოფ. ზემო დოდოთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Tskhrakara Church – beginning of XI century, village of Zemo Dodoti  
(Cultural Heritage Monument)
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ცხრაკარას ეკლესია – XI საუკუნის დასაწყისი, სოფ. ზემო დოდოთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Tskhrakara Church – beginning of XI century, village of Zemo Dodoti  
(Cultural Heritage Monument)



251

ქაშუეთის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ვილდა
Kashueti Church – High Middle Ages, village of Zemo Vilda



252

ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. ზემო ფრისი
Church of the Mother of God – IX-X cc., village of Zemo Frisi



253

ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო მოხისი
Church – Middle Ages, village of Zemo Mokhisi

ყველაწმინდის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო სნეკვი
Kvelatsminda Church – Middle Ages, village of Zemo Snekvi



254

წმ. გიორგის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. ზემო სნეკვი
St. George’s Church – IX-X cc., village of Zemo Snekvi



255

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო სნეკვი
Church ruins – Middle Ages, village of Zemo Snekvi

ღმრთისმშობლის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ტბეთი
Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Zemo Tbeti



256

ეკლესია „ყვავსაყდარა“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ტბეთი
Church “Kvavsakdara” – High Middle Ages, village of Zemo Tbeti



257

მთავარანგელოზის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ჭარები
Archangel’s Church – Late Middle Ages, village of Zemo Charebi



258

მაცხოვრის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ხელჩუა
Church of the Savior – Middle Ages, village of Zemo Khelchua

კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ხელჩუა
Ruins of Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Zemo Khelchua



259

წმ. შიოს ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზონკარი 
St. Shio’s Church – High Middle Ages, village of Zonkari



260

ღმრთისმშობლის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ზონკარი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Zonkari (Cultural Heritage Monument)



261

ღმრთისმშობლის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ზონკარი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Zonkari (Cultural Heritage Monument)



262

ეკლესია კოშკით – VIII-IX სს., სოფ. ზონკარი 
Church with tower – VIII-IX cc., village of Zonkari 



263

მაცხოვრის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თამარაშენი
Church of the Savior – Late Middle Ages, village of Tamarasheni

წმ. გრიგოლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თამარაშენი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Grigoli’s Church – Late Middle Ages, village of Tamarasheni (Cultural Heritage Monument)



264

წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ივრეთი
Ruins of St. George’s Church – High Middle Ages, village of Ivreti



265

მაცხოვრის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ისროლისხევი
Church of the Savior – VIII-IX cc., village of Isroliskhevi



266

წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. კეხვი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George Church – Late Middle Ages, village of Kekhvi (Cultural Heritage Monument)



267

წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. კეხვი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – High Middle Ages, village of Kekhvi (Cultural Heritage Monument)



268

მაცხოვრის ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. კეხვი
Ruins of the Church of the Savior – Middle Ages, village of Kekhvi

ღმრთისმშობლის ეკლესია („ქვედა დედაღვთისა“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. კეხვი
Church of the Mother of God (“Kveda Dedaghvtisa”) – Late Middle Ages, village of Kekhvi



269

ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი („წინა დედაღვთისა“) – VIII-IX სს., სოფ. კეხვი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Ruins of the Church of the Mother of God (“Tsina Dedaghvtisa”) – VIII-IX cc., village of Kekhvi  
(Cultural Heritage Monument)



270

ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. კეხვი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Kekhvi 



271

ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. კუსირეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – VIII-IX cc., village of Kusireti (Cultural Heritage Monument)



272

ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. კუსირეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – VIII-IX cc., village of Kusireti (Cultural Heritage Monument)



273

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ლეკვანი
Church ruins – Middle Ages, village of Lekvani

ნაეკლესიარი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნიფარეთი
Church ruins – Late Middle Ages, village of Nipareti



274

წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნაქალაქევი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Nakalakevi



275

ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. პატარა ღრომი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Patara Ghromi



276

წმ. გიორგის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. პატარა ღრომი
St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Patara Ghromi



277

წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ორტევი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Ortevi



278

მთავარანგელოზის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. რუსთავი
Archangel’s Church – High Middle Ages, village of Rustavi



279

ღმრთისმშობლის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. სათიხარი
Church of the Mother of God – IX-X cc., village of Satikhari



280

ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. სათიხარი
Church – Late Middle Ages, village of Satikhari



281

კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. საცხენეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Satskheneti (Cultural Heritage Monument)



282

გომართის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. საცხენეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Gomarta Church – VIII-IX cc., village of Satskheneti (Cultural Heritage Monument)



283

წმ. ზაქარიას ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. სვერი
Ruins of St. Zakaria’s Church – Middle Ages, village of Sveri

წმ. გიორგის ხის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. სვერი
Wooden Church of St. George – Late Middle Ages, village of Sveri



284

ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. სიათა
Church – Late Middle Ages, village of Siata



285

ეკლესია „ბორცვისჯვარი – X-XI სს., სოფ. ტბეთი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Bortsvisjvari – X-XI cc., village of Tbeti (Cultural Heritage Monument)



286

გერის წმ. გიორგის ნიში – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქემერტი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Niche of St. George of Geri – Late Middle Ages, village of Kemerti (Cultural Heritage Monument)



287

წმ. გიორგის ეკლესია – IX-X სს., სოფ. ქემერტი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – IX-X cc., village of Kemerti (Cultural Heritage Monument)



288

წმ. შიოს ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ქემერტი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Shio’s Church – High Middle Ages, village of Kemerti (Cultural Heritage Monument)

მთავარანგელოზის ეკლესია – 1995 წ., სოფ. ქემერტი
Archangel’s Church – 1995, village of Kemerti



289

წმ. ნიკოლოზის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო აჩაბეთი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. Nichola’s Church – Late Middle Ages, village of Kvemo Achabeti  
(Cultural Heritage Monument)



290

მთავარანგელოზთა ეკლესია – X საუკუნის I ნახევარი, სოფ. ქვემო დმენისი
Church of the Archangels – first half of the X century, village of Kvemo Dmenisi



291

ეკლესია – XIII-XIV სს., სოფ. ქვემო ქლივანა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XIII-XIV cc., village of Kvemo Klivana (Cultural Heritage Monument)



292

იკორთას კომპლექსი – სოფ. ქვემო იკორთა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Ikorta Complex – village of Kvemo Ikorta (Monument of National Importance)



293



294

იკორთას კომპლექსი – სოფ. ქვემო იკორთა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Ikorta Complex – village of Kvemo Ikorta (Monument of National Importance)



295

იკორთას კომპლექსი – სოფ. ქვემო იკორთა (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
Ikorta Complex – village of Kvemo Ikorta (Monument of National Importance)



296

თირის სამონასტრო კომპლექსი – XIII-XIV სს., სოფ. ქვემო მონასტერი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Tiri Monastery Complex – XIII-XIVcc., village of Kvemo Monasteri  
(Monument of National Importance)



297

თირის სამონასტრო კომპლექსი – XIII-XIV სს., სოფ. ქვემო მონასტერი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Tiri Monastery Complex – XIII-XIVcc., village of Kvemo Monasteri  
(Monument of National Importance)



298

თირის სამონასტრო კომპლექსი – XIII-XIV სს., სოფ. ქვემო მონასტერი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Tiri Monastery Complex – XIII-XIVcc., village of Kvemo Monasteri  
(Monument of National Importance)



299

თირის სამონასტრო კომპლექსი – XIII-XIV სს., სოფ. ქვემო მონასტერი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

Tiri Monastery Complex – XIII-XIVcc., village of Kvemo Monasteri  
(Monument of National Importance)



300

სამების წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ქურთა
Trinity St. George’s Church – XIX c., village of Kurta



301

სამების წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ქურთა
Trinity St. George’s Church – XIX c., village of Kurta



302

მთავარანგელოზის ეკლესია – 1993 წ., სოფ. ქურთა
Archangel’s Church – 1993, village of Kurta



303

ეკლესია – ადრეული შუა საუკუნეები, სოფ. ღრომი
Church – Early Middle Ages, village of Ghromi



304

წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ყუფთა
St. George’s Church – High Middle Ages, village of Kupta



305

ამაღლების ეკლესია – XVI-XVII სს., ქ. ცხინვალი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Ascension – XVI-XVII cc., city of Tskhinvali (Cultural Heritage Monument)



306

ღმრთისმშობლის მიძინების საკათედრო ეკლესია – 1718 წ., ქ. ცხინვალი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Dormition of the Mother of God – 1718, city of Tskhinvali  
(Cultural Heritage Monument)



307

ღმრთისმშობლის მიძინების საკათედრო ეკლესია – 1718 წ., ქ. ცხინვალი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Dormition of the Mother of God – 1718, city of Tskhinvali  
(Cultural Heritage Monument)



308

ღმრთისმშობლის მიძინების საკათედრო ეკლესია – 1718 წ., ქ. ცხინვალი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Dormition of the Mother of God – 1718, city of Tskhinvali  
(Cultural Heritage Monument)



309

ზღუდერის წმ. გიორგის ეკლესია – XVII ს., ქ. ცხინვალი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. George’s Church of Zghuderi – XVII c., city of Tskhinvali  
(Cultural Heritage Monument)



310

კავთის წმ. გიორგის ეკლესია – X-XI სს., ქ. ცხინვალი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. George’s Church of Kavti – X-XI cc., city of Tskhinvali (Monument of National Importance)

წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, ქ. ცხინვალი  
(ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)

St. George’s Church – Late Middle Ages, city of Tskhinvali  
(Monument of National Importance)



311

კვირაცხოვლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ძარწემი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Dzartsemi (Cultural Heritage Monument)

ყველაწმინდის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ძარწემი (კულტურული 
მემკვიდრეობის ძეგლი)

Kvelatsminda Church – High Middle Ages, village of Dzartsemi  
(Cultural Heritage Monument)
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„სპარსეთის“ წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ძარწემი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. George’s Church of “Sparseti” – High Middle Ages, village of Dzartsemi  
(Cultural Heritage Monument)
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„სპარსეთის“ წმ. გიორგის ნიში – XIX ს., სოფ. ძარწემი
Niche of St. George of “Sparseti” – XIX c., village of Dzartsemi

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ძარწემი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Middle Ages, village of Dzartsemi (Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის ეკლესია – X-XII სს., სოფ. ძარწემი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)  
(1991 წლის რუსეთ-საქართველოს ომამდე და მის შემდეგ)

St. George’s Church – X-XII cc., village of Dzartsemi (Cultural Heritage Monument)
(Before and after the Russia-Georgia war 1991)
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წმ. გიორგის ეკლესია – X-XII სს., სოფ. ძარწემი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – X-XII cc., village of Dzartsemi (Cultural Heritage Monument)
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მთავარანგელოზთა ეკლესია („ბეოთი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ძარწემი
Archangel’s Church (“Beoti”) – Late Middle Ages, village of Dzartsemi 

წმ. გიორგის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. წიფორი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Tsipori (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია „ყველაწმინდა“ – VIII-IX სს., სოფ. ჭალისუბანი
“Kvelatsminda” Church – VIII-IX cc., village of Chalisubani

კვირაცხოვლის ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ჭალისუბანი
Kviratskhoveli Church – VIII-IX cc., village of Chalisubani
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – X-XIV სს. სოფ. ჭარები (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – X-XIV cc., village of Charebi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – X-XIV სს. სოფ. ჭარები (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – X-XIV cc., village of Charebi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – X-XIV სს. სოფ. ჭარები (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – X-XIV cc., village of Charebi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIV ს., სოფ. წუნარი (ხეთაგუროვი) (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – XIV c., village of Tsunari (Khetagurovi) (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIV ს., სოფ. წუნარი (ხეთაგუროვი) (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – XIV c., village of Tsunari (Khetagurovi) (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XIV ს., სოფ. წუნარი (ხეთაგუროვი) (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church of the Mother of God – XIV c., village of Tsunari (Khetagurovi) (Cultural Heritage Monument)
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წმ. საბას მონასტერი – X საუკუნის I ნახევარი, სოფ. ხეითი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. Saba’s Monastery – first half of X century, village of Kheiti (Monument of National Importance)
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წმ. საბას მონასტერი – X საუკუნის I ნახევარი, სოფ. ხეითი (ეროვნული მნიშვნელობის ძეგლი)
St. Saba’s Monastery – first half of X century, village of Kheiti (Monument of National Importance)



326

ღმრთისმშობლის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)
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მაცხოვრის ეკლესია – XVII-XVIII სს., სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Savior – XVII-XVIII cc., village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)



328

ეკლესია „ჯვარპატიოსანი“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church “Jvarpatiosani” – High Middle Ages, village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია „ჯვარპატიოსანი“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church “Jvarpatiosani” – High Middle Ages, village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)
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ძელიცხოვლის ეკლესია – XIII-XIV სს. სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Dzelitskhoveli Church – XIII-XIV cc., village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)
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ძელიცხოვლის ეკლესია – XIII-XIV სს. სოფ. ხეითი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Dzelitskhoveli Church – XIII-XIV cc., village of Kheiti  
(Cultural Heritage Monument)
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მთავარანგელოზთა ეკლესია – XIX ს., სოფ. ხეითი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
(ტაძრის რესტავრაცია ჩატარდა 2008 წლის ომამდე)

Church of Archangels – XIX c., village of Kheiti (Cultural Heritage Monument) 
(The church was restored before the 2008 war)
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მთავარანგელოზთა ეკლესია – XIX ს., სოფ. ხეითი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
(ტაძრის რესტავრაცია ჩატარდა 2008 წლის ომამდე)

Church of Archangels – XIX c., village of Kheiti (Cultural Heritage Monument) 
(The church was restored before the 2008 war)
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მაცხოვრის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ხელჩუა
Church of the Savior – Middle Ages, village of Zemo Khelchua

ნაეკლესიარი „კვირაცხოველი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ხელჩუა
Kviratskhoveli Church ruins – Late Middle Ages, village of Zemo Khelchua
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ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ხუგასთა
Church ruins – Late Middle Ages, village of Khugasta

ქაშუეთის ეკლესია – 1997 წ., სოფ. ქემერტი
Kashueti Church – 1997, village of Kemerti
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გორის მუნიციპალიტეტის ნაწილი  
(ყოფილი ცხინვალის რაიონი)

PART OF GORI MUNICIPALITY  
(FORMER TSKHINVALI DISTRICT)

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)

(Photos of these Churches are not available)

1. წმ. გიორგის ნაეკლესიარი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ანძისი

	 Ruins of St. George’s Church – Early Middle Ages, village of Andzisi 

2. წმ. სამების ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. არდისი

	 St. Trinity Church – Late Middle Ages, village of Ardisi

3. წმ. გიორგის ნაეკლესიარი – სოფ. არდისი

	 Ruins of St. George’s Church – village of Ardisi

4. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. არკინარეთი

	 Church – Early Middle Ages, village of Arkinareti 

5. ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არცევი 

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Artsevi 

6. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. არცევი 

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Artsevi

7. ნაეკლესიარი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. არცევი

	 Church ruins – Early Middle Ages, village of Artsevi

8. წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. აძვისთავი

	 St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Adzvistavi 

9.   ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბიეთი

	 Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Bieti

10. წმ. იოანე ოქროპირის ეკლესია – X ს., სოფ. დისევი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Church of St. John Chrysostom – X c., village of Disevi, (Cultural Heritage Monument)

11. კულბითის წმ. მარინეს ნაეკლესიარი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დისევი

	 Kulbiti St. Marine’s Church – Late Middle Ages, village of Disevi

12. კულბითის წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დისევი

	 Kulbiti St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Disevi 

13. ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ვილდა

	 Church ruins – Middle Ages, village of Zemo Vilda

14. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ფორეთი

	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Zemo Poreti 



337

15. ეკლესია (გიგოლაანთ სალოცავი) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო კორკულა

	 Church (Gigolaant Shrine) – Late Middle Ages, village of Zemo Korkula 

16. ღმრთისმშობლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ფრისი

	 Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Zemo Frisi 

17. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. თამარაშენი

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Tamarasheni 

18. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ინაური

	 Church – Middle Ages, village of Inauri 

19. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მარალეთი

	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Maraleti 

20. წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. საცხენეთი

	 St. George’s Church – High Middle Ages, village of Satskheneti 

21. წმ. მარინეს ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო დმენისი

	 St. Marine’s Church – Early Middle Ages, village of Kvemo Dmenisi 

22. ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ვილდა

	 Church – High Middle Ages, village of Kvemo Vilda 

23. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქლივანა

	 Church ruins – Middle Ages, village of Klivana 

24. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქსუისი

	 Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Ksuisi

25. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქსუისი

	 Church of the Archangels – Late Middle Ages, village of Ksuisi

26. წმ. სამების ეკლესია კოშკით – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ღვრია

	 St. Trinity Church with a tower – Late Middle Ages, village of Ghvria

27. მერიის ღმრთისმშობლის სამონასტრო კომპლექსი – IX-X სს., XIII-XIV სს., სოფ. ღრომი (დიდი ღრომი)

	 The Monastery Complex of the Virgin of Meria – X-XI cc., XIII-XIV cc., village of Ghromi (Didi Ghromi)

28. ღმრთისმშობლის სამონასტრო კომპლექსი – VIII-IX სს., სოფ. ღრომი (დიდი ღრომი)

	 The Monastery Complex of the Mother of God – VIII-IX cc., village of Ghromi (Didi Ghromi)

29. ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ღრომი (პატარა ღრომი)

	 Church – Early Middle Ages, village of Ghromi (Patara Ghromi) 

30. მთავარანგელოზთა ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყლარსი

	 Church of the Archangels – Late Middle Ages, village of Klarsi 

31. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შამბიეთი

	 Church – Late Middle Ages, village of Shambieti 

32. ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. შუა მოხისი

	 Church – High Middle Ages, village of Shua Mokhisi 
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33. ეკლესიის ნანგრევი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ჩანდიანი

	 Church ruins – High Middle Ages, village of Chandiani 

34. ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ჩაფარუხი

	 Church – VIII-IX cc., village of Chaparukhi 

35. ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – XIX ს., ქ. ცხინვალი

	 Ruins of the Church of the Mother of God – XIX c., city of Tskhinvali

36. მთავარანგელოზის ეკლესია – X ს., სოფ. ძარი

	 Church of the Archangels – X c., village of Dzari

37. წმ. გიორგის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ძევერა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 St. George’s Church – Middle Ages, village of Dzevera (Cultural Heritage Monument)

38. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. წყალწმინდა

	 Church ruins – Middle Ages, village of Tskaltsminda

39. წმ. სამების ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭარები

	 St. Trinity Church – Middle Ages, village of Charebi

40. ეკლესია („ქარქიანთ ეკლესია“) – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ჭარები (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

	 Church (“Karkiant Church”) – Early Middle Ages, village of Charebi (Cultural Heritage Monument)
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ქარელის მუნიციპალიტეტის 
ნაწილი (ყოფილი ზნაურის რაიონი)

PART OF KARELI MUNICIPALITY  
(FORMER ZNAURI DISTRICT)

71 ეკლესია
71 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XVII ს., სოფ. ავნევი
Church of the Mother of God – XVII c., village of Avnevi
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ნაეკლესიარი „ყვავის საყდარი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ავნევი
Church ruins “Kvavis Sakdari” – Late Middle Ages, village of Avnevi

ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ალიბარი
Church ruins – Late Middle Ages, village of Alibari
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ეკლესია „კონმაძე“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ბალთა
Church “Konmadze” – High Middle Ages, village of Balta
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბალთა
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Balta
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ეკლესია „ხასტაგძუარ“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბალთა
Church “Khastagdzuar” – Late Middle Ages, village of Balta

კვირაცხოვლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბალთა
Ruins of Kviratskhoveli Church – Middle Ages, village of Balta
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ბეყმარი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Zemo Bekmari

ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. დიდმუხა
Church ruins – Late Middle Ages, village of Didmukha
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წმ. გიორგის ეკლესია – XV-XVI სს., სოფ. გომართა
St. George’s Church – XV-XVI cc., village of Gomarta
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ვახტანა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Vakhtana  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესიის ნანგრევი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ვახტანა
Church ruins – High Middle Ages, village of Vakhtana 

ამაღლების ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ძაღინა
Ruins of the Ascension Church – Middle Ages, village of Zemo Dzaghina
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მაცხოვრის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ძაღინა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Savior – High Middle Ages, village of Zemo Dzaghina  
(Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – XVII ს., სოფ. თერეგვანი
Church of the Mother of God – XVII c., village of Teregvani

ეკლესია „მთავარმოწამე“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თერეგვანი
Church “Mtavarmotsame” – Late Middle Ages, village of Teregvani
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ეკლესია „მაცხოვარი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თერეგვანი
Church “Savior” – Late Middle Ages, village of Teregvani
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წმ. მარიამის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. თიღვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Mary’s Church – Early Middle Ages, village of Tighva (Cultural Heritage Monument)
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თიღვის მონასტერი – 1152 წ., სოფ. თიღვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Tighva Monastery – 1152, village of Tighva (Cultural Heritage Monument)
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თიღვის მონასტერი – 1152 წ., სოფ. თიღვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Tighva Monastery – 1152, village of Tighva (Cultural Heritage Monument)
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თიღვის მონასტერი – 1152 წ., სოფ. თიღვა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Tighva Monastery – 1152, village of Tighva (Cultural Heritage Monument)
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კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თორმანეული
Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Tormaneuli

კვირაცხოვლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. თორმანეული
Kviratskhoveli Church – Late Middle Ages, village of Tormaneuli
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ეკლესია „ლისას ჯვარი“ – X ს., სოფ. ლისა
Church “Lisas Jvari (Cross)” – X c., village of Lisa
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ეკლესია „ცხრაკარა“ – XIII ს., სოფ. ლისა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Tskhrakara” – XIII c., village of Lisa (Cultural Heritage Monument)
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„მაცხოვრის“ ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მეტეხი
Church of the Savior – Late Middle Ages, village of Metekhi
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მოღრისი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Moghrisi
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. მუგუთი
Church ruins – Middle Ages, village of Muguti

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ნაბაკევი
Church ruins – Middle Ages, village of Nabakevi
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ამაღლების ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ნაბაკევი
Ascension Church – Late Middle Ages, village of Nabakevi
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კვირაცხოვლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ნედლათი
Kviratskhoveli Church – Early Middle Ages, village of Nedlati

წმ. მარინეს ეკლესია – XVII ს., სოფ. ნული (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. Marine’s Church – XVII c., village of Nuli (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ოჟორა
Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Ojora

წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. სუნისი
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Sunisi
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ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. სხლითი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – VIII-IX cc., village of Skhliti (Cultural Heritage Monument)
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ელიას ეკლესია – XIV-XV სს., სოფ. ფათქინეთი
Elijah’s Church – XIV-XV cc., village of Patkineti
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ფათქინეთი
Church – Late Middle Ages, village of Patkineti

ღმრთისმშობლის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქალეთი
Church of the Mother of God – Late Middle Ages, village of Kaleti
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წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნები, სოფ. ღვერთეთი
Ruins of St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Ghverteti
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სამების ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ღვერთეთი
Trinity Church – High Middle Ages, village of Ghverteti
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ეკლესია „გვერდა“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ყორნისი
Church “Gverda” – High Middle Ages, village of Kornisi
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წმ. სამების ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყორნისი
Holy Trinity Church – Late Middle Ages, village of Kornisi
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, დაბა ყორნისი
Church of the Mother of God – Early Middle Ages, Daba Kornisi
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წმ. მარინეს ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ყორნისი
St. Marine’s Church – Late Middle Ages, village of Kornisi
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წმ. გიორგის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შინდარა
St. George’s Church – Late Middle Ages, village of Shindara

ღმრთისმშობლის ეკლესია – X-XI სს., სოფ. წორბისი
Church of the Mother of God – X-XI cc., village of Tsorbisi
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ეკლესიის ნანგრევი – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. წორბისი
Church ruins – Early Middle Ages, village of Tsorbisi
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ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. წორბისი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – VIII-IX cc., village of Tsorbisi (Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. წორბისი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Tsorbisi  
(Cultural Heritage Monument)
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ღმრთისმშობლის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ძვილეთი
Church of the Mother of God – High Middle Ages, village of Dzvileti
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წმ. გიორგის ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. ძვილეთი
St. George’s Church – Early Middle Ages, village of Dzvileti
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ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჭურხევი
Church ruins – Middle Ages, village of Churkhevi



381

წმ. ნიკოლოზის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ხუნდისუბანი
St. Nichola’s Church – Late Middle Ages, village of Khundisubani

ღმრთისმშობლის ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ხუნდისუბანი
Ruins of the Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Khundisubani
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ქარელის მუნიციპალიტეტის ნაწილი (ყოფილი ზნაურის რაიონი)
PART OF KARELI MUNICIPALITY (FORMER ZNAURI DISTRICT)

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)
(Photos of these Churches are not available)

1. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ავნევი
	 Church – Middle Ages, village of Avnevi 
2. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ბალთა
	 Church – Late Middle Ages, village of Balta 
3. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ბზისხევი
	 Church ruins – Middle Ages, village of Bziskhevi
4. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. გვერდეთი
	 Church – Middle Ages, village of Gverdeti 
5. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. გვერდეთი
	 Church – Middle Ages, village of Gverdeti 
6. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ველევი
	 Church – Middle Ages, village of Velevi 
7. მაცხოვრის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ძაღინა
	 Church of the Savior – High Middle Ages, village of Zemo Dzaghina
8. ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. ზემო ძაღინა
	 Church – High Middle Ages, village of Zemo Dzaghina 
9.   ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ლოპანი
	 Church – Middle Ages, village of Lopani 
10. ეკლესია – VIII-IX სს., სოფ. ნული
	 Church – VIII-IX cc., village of Nuli 
11. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. საჯვარე
	 Church – Middle Ages, village of Sajvare 
12. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ფრინევი
	 Church – Middle Ages, village of Prinevi 
13. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ძაღინა
	 Church – Middle Ages, village of Kvemo Dzaghina 
14. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ძაღინა
	 Church – Middle Ages, village of Kvemo Dzaghina 
15. ეკლესია („არმინდა“) – VIII-IX სს., დაბა ყორნისი
	 Church (“Arminda”) – VIII-IX cc., Daba Kornisi 
16. წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., დაბა ყორნისი
	 St. George’s Church – XIX c., Daba Kornisi 
17. ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ყორნისი 
	 Church – Late Middle Ages, Daba Kornisi 
18. ეკლესია („კარასეთი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, დაბა ყორნისი
	 Church (“Karaseti”) – Late Middle Ages, Daba Kornisi 
19. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ძაღალქომი
	 Church ruins – Late Middle Ages, village of Dzaghalkomi 
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ჯავის მუნიციპალიტეტი
JAVA MUNICIPALITY

58 ეკლესია
58 CHURCHES

შავთეთრი ფოტოები გადაღებულია 1950-1960-იან წლებში

Black and White photos were taken in the period of 1950-1960
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ნაეკლესიარი „ჯვარი“ – შუა საუკუნეები, სოფ. გულიანთა
Church ruins “Jvari” – Middle Ages, village of Gulianta 

ნაეკლესიარი „გალერგავდან“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. გულიანთა
Church ruins “Galergavdan” – High Middle Ages, village of Gulianta 
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ედისა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages, village of Edisa (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – XX ს. სოფ. ედისა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – XX c., village of Edisa (Cultural Heritage Monument)

ეკლესიის ნანგრევი („ვაკიჯვარი“) – შუა საუკუნეები, სოფ. თედელეთი
Church ruins (“Vakijvari”) – Middle Ages, village of Tedeleti
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წმ. ჯვრის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ვანელი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

 Church of Holy Cross – Late Middle Ages, village of Vaneli  
(Cultural Heritage Monument)
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წმ. ჯვრის ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ვანელი  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

 Church of Holy Cross – Late Middle Ages, village of Vaneli  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ზღუბირი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages, village of Zghubiri (Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. თლია (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
St. George’s Church – XIX c., village of Tlia (Cultural Heritage Monument)
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წმ. ჯვრის ეკლესია – X-XI სს., სოფ. კვაისა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
 Church of Holy Cross – X-XI cc., village of Kvaisa (Cultural Heritage Monument)
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წმ. მთავარანგელოზთა ეკლესია – X-XIV სს., სოფ. კობეთი
Church of the Holy Archengels – X-XIVcc., village of Kobeti
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ნაეკლესიარი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. კროზა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Late Middle Ages, village of Kroza (Cultural Heritage Monument)

წმ. გიორგის ეკლესიის ნანგრევი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. კროზა
Church ruins of St. George – High Middle Ages, village of Kroza 
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. მსხლები (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages, village of Mskhlebi (Cultural Heritage Monument)
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. მსხლები
Church ruins – Middle Ages, village of Mskhlebi 

ნაეკლესიარი – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. საგილზაზი
Church ruins – High Middle Ages, village of Sagilzazi 
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ეკლესია – X ს., სოფ. ნადარბაზევი
Church – X c., village of Nadarbazevi 



397

წმ. გიორგის ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. პატარა გუფთა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

St. George’s Church – High Middle Ages, village of Patara Gupta  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, სოფ. სარიტათა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – High Middle Ages, village of Saritata (Cultural Heritage Monument)
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წმ. გიორგის ეკლესია – გარდამავალი ხანა, სოფ. სინაგური
St. George’s Church – VIII-IX cc., village of Sinaguri
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ეკლესია „სხალნარი“ – VIII-IX სს., სოფ. სინაგური
Church “Skhalnari” – VIII-IX cc., village of Sinaguri
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ეკლესია – X-XI სს., სოფ. სოხთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – X-XI cc., village of Sokhta (Cultural Heritage Monument)
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ნაეკლესიარი – X ს., სოფ. ქასაგინი
Church ruins – X c., village of Kasagini 
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ნაეკლესიარი – X ს., სოფ. ქასაგინი
Church ruins – X c., village of Kasagini 
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ნაეკლესიარი – X ს., სოფ. ქასაგინი
Church ruins – X c., village of Kasagini 
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ღმრთისმშობლის ეკლესია („წმ. მარიამი“) – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქეშელთა  
(კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)

Church of the Mother of God (“St. Mariam”) – Late Middle Ages, village of Keshelta  
(Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები (XIX ს.), სოფ. ქვემო როკა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages (XIX c.), village of Kvemo Roka (Cultural Heritage Monument)
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ნაეკლესიარი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო როკა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Late Middle Ages, village of Kvemo Roka (Cultural Heritage Monument)

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ყოლა
Church ruins – Middle Ages, village of Kola 
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა ერმანი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages, village of Shua Ermani (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესიის ნანგრევი „გიორგობა“ – შუა საუკუნეები, სოფ. შუა კოზი (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins “Giorgoba” – Middle Ages, village of Shua Kozi (Cultural Heritage Monument)

ეკლესია „ოქროს ჯვარი“ – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. შუა სბა
Church “Okros Jvari”(Golden Cross) – Late Middle Ages, village of Shua Sba
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ეკლესია – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. წრუ (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – Late Middle Ages, village of Tsru (Cultural Heritage Monument)



411

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. წრუ (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church ruins – Middle Ages, village of Tsru (Cultural Heritage Monument)

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ხარდისარი
Church ruins – Middle Ages, village of Khardisari
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ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ხარდისარი
Church ruins – Middle Ages, village of Khardisari

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ხარდისარი
Church ruins – Middle Ages, village of Khardisari
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წმ. გიორგის ეკლესია – XIX-XX სს., სოფ. ხოძი
St. George’s Church – XIX-XX cc., village of Khodzi 

ეკლესია „დედაღვთისა“ – განვითარებული შუა საუკუნეები, დაბა ჯავა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church “Dedaghvtisa” – High Middle Ages, Daba Java (Cultural Heritage Monument)
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ეკლესია – განვითარებული შუა საუკუნეები, დაბა ჯავა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
Church – High Middle Ages, Daba Java (Cultural Heritage Monument)

ნაეკლესიარი – შუა საუკუნეები, სოფ. ყოლა
Church ruins – Middle Ages, village of Kola
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ეკლესია – XIX-XX სს., სოფ. ჯრია
Church – XIX-XX cc., village of Jria
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წმ. გიორგის ეკლესია – XIX-XX სს., სოფ. ხოძი
St. George’s Church – XIX-XX cc., village of Khodzi

წმ. გიორგის ეკლესია – XIX ს., სოფ. ჯრია
St. George’s Church – XIX c., village of Jria
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ჯავის მუნიციპალიტეტი
JAVA MUNICIPALITY

(აღნიშნულ ეკლესიებზე ფოტომასალა არ მოიპოვება)
(Photos of these Churches are not available)

1. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. თედელეთი
	 Church – Middle Ages, village of Tedeleti  
2. ღმრთისმშობლის ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. თედელეთი
	 Church of the Mother of God – Middle Ages, village of Tedeleti 
3. წმ. ნინოს ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. სინაგური
	 St. Nino’s Church – Middle Ages, village of Sinaguri 
4. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ტბეთი
	 Church ruins – Middle Ages, village of Tbeti 
5. ეკლესია – XX ს., სოფ. ქარზმანი
	 Church – XX c., village of Karzmani 
6. ეკლესიის ნანგრევი – სოფ. ქარზმანი
	 Church ruins – village of Karzmani 
7. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ქარზმანი
	 Church – Middle Ages, village of Karzmani 
8. ეკლესია – XIX ს., სოფ. ქვემო კოშკა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
	 Church – XIX c., village of Kvemo Koshka (Cultural Heritage Monument)
9. ეკლესიის ნანგრევი – გვიანი შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო კოშკა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
	 Church ruins – late Middle Ages, village of Kvemo Koshka (Cultural Heritage Monument) 
10. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ქვემო ყემულთა (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
	 Church ruins – Middle Ages, village of Kvemo Kemulta (Cultural Heritage Monument) 
11. ეკლესია – XIX-XX სს., სოფ. ჩასავალი
	 Church – XIX-XX cc., village of Chasavali 
12. წმ. სამების ეკლესია – ადრე შუა საუკუნეები, სოფ. წრუ (კულტურული მემკვიდრეობის ძეგლი)
	 St. Trinity Church – Early Middle Ages, village of Tsru (Cultural Heritage Monument) 
13. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ხახეთი
	 Church ruins – Middle Ages, village of Khakheti 
14. ღმრთისმშობლის ეკლესია („დედაღვთისა“) – XIX-XX სს., დაბა ჯავა
	 Church of the Mother of God (“Dedaghvtisa”) – XIX-XX cc., Daba Java 
15. ეკლესია – შუა საუკუნეები, სოფ. ჯალაბეთი
	 Church – Middle Ages, village of Jalabeti 
16. ეკლესიის ნანგრევი – შუა საუკუნეები, სოფ. ჯალაბეთი
	 Church ruins – Middle Ages, village of Jalabeti 
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ებრაული თემი

JEWISH COMMUNITY

1 სინაგოგა

1 SYNAGOGUE
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სინაგოგა – XX საუკუნე, ქ. ცხივნალი
Synagogue – XX century, city of Tskhinvali


